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A honvéd vezérkar. 
Arad, februAr 15. 

A vezérkar ujjászervezésére vonatkozó 
szervi határozmányok a napokban meg
nyerték a legfelsőbb szentesitést és ugy e 
határozmányők, valamint ezzel kapcsolat
ban a vezérkari szolgálatnak a m. kir. 
honvédségnél való ellátásáról és az öltö--." zeti és fels1.erelési szabályzatoknak meg-

.• felelő módositásáról szóló határozmányok 
, . ,..,. már megjelentek a közös hadsereg, ille

.. -. ..,.,. ~-tőleg ~ ..m. .. kir .. honvéQ.ség rendeleti közlö-

·~~:e~~;~rm - mint az lapunk belsejé
~ M' ben olvasható - különösen a m. kir. hon
~1'/ _:_; védség szempontj ából, jelentős vívmánynak 
"';~ tekinthető és teljes megnyugvással fogad-

t ....,.... ható. Tény az, hogy a m. kir. honvédség-
./' ben nagy a hiány a vezérkari szolgálatra 

~t'> ké~esitet~- tiszte~~e~_; _nem kev~sebb, _ mint 
;(t-

-.; 
l.~ ·: 
i ') ' ' ~ --

TARCZA. 

1 
! ~f Irta: Szlnérl György. 

,· .. ; Ö felsége, a fiatal uralkodó éjjel hirtelen 
·. ; rosszul érezte mRgát. Csöngetett. 

' 

Az udvari on·os, ő felsége testi jólétének 

Ember ő felsége. 

· · .· '-~, tudós gondozója, nehány percz multán ott állott 
· , " a felséges beteg ágya dőtt. l -·~~-~· · ··o , - H~l és mit érez felséged 1 - Kérdé a 
,., ... ~ ,/ . t~_dos férfi~, az uralkodó üterét vizsgálva, mi-

l
. t< . kozben utolérhetetlen ügyességgel sanditott kro-

~ nométerének second mutatójára. (Az üter egP--
szen rendes~n vert Bizonyára solr gombóczot 

lA - · eve~t a. felseg_es ur. De hát mikor az az akasz-
\tji;P..f tamvalo sza~acs ugy jsmeri a felség s~ája izét.) 

J.a. . - Itt, Itt, ked ves tanár ur _ nyögt~ a 
~ fels~ges _ur, a mellcsont alsó végére mutatva. 

U 
.. 'P TudJa, mmtha eg;y hegyet hordoznék 8 melle-
~ men .... 

~
··:;/"'N.· - Ah -válaszolta biztos szemvillanással 

! "".· ·,, a tud~s férfiu .. - Alpe~i nyomás ... Légszomj 
.. · :'~ . . . . Ez, az érzes nem ritka. A nagy hegységek 
··-~ / ttszta,_ ~zon~os légkörében nehéz meghatározni 
r a valo~~ ~kat; _tán a, lég éle_nytartalma ... vagy 

t l a hegy or1asok 1mp()zans hatasa . . . vagy mind 
, -J- a kettő ... 

n • 
i 't - Igen, igen . . . a t~ tá ni fenség . . . 
1 ~· -· - Mit beszél, kedves tanár ur, hol itt a 
;.~ nagyság, a fenség? .•. Ah ... 

. ~ 
:l 
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negyven ily hely eddig nem volt betöltve 
és az eddig vezérkari mínősitéssel biró 
tisztek oly annyira tul voltak terhelve, 
hogy nem volt physikai idejük arra, hogy 
magukat elméletileg tovább képezhessék ; 
a csekély létszám mellett csak ritkán volt. 
alkalmuk a gyakorlati csapatszolgálatra 
áttérni, ugy, hogy a kedvezőtlen létszám
viszonyok mellett lehetetlen volt az ily 
tisztekből háboru esetére szükséges tarta
lékra szert tenni. Általában a vezérkari 
minősitéssel biró honvédtisztek, daczára 
annak, hogy előképzettségök és képesíté
sök teljesen megfelel a közös hadsereg
beli vezérkari tisztekének, ezeknél hátrá
nyosabb helyzetben voltak és pedig a ked
vezőtlen létszámviszonyok miatt, de azért 
is, mert a megfelelő sokoldalu kiképzés 
megszerzésére szükséges alkalom hiánya 
miatt valósággal zsák-utczába szorultak, a 
mennyiben belőlük vezérkari tiszt soha 
sem lehetett. 

A czél tehát mindenekelőtt az volt, 
hogy gyorsabb tempóban láttassék el a 
honvéltség a vezérkari minősitéssel biró 
tiszteknek megfelelő számával, mint a 
mennyire ez eddig lehetséges volt. E vég
ből az uj szervi határozmányok értelmé •. 
ben a jövőben mindenekelőtt évenként az 
eddigi nyolcz helyett tiz honvédtiszt a hadi 
iskolába vezényeltetik, hogy ott e minősi
tést megszerezhessék. További következ
ménye e reformnak az, hogy a vezérkari 
minősitéssel biró honvédszázadosok szá
mára a vezérkarban divó őrnagyi vizsga 

- Felséged méltóztatik megfeledkezni ön-
magáról .. . 

- Ab ... nyögte ő felsége, hamar á la-
voirt! ... 

I. 
A felséges ur nemsokára jobban érezte ma

gát ... Meggyógyult, mindazáltal a rosszullét 
- amely mellesleg szólva, a ,bőrzén két napig 
tartó baiss-t idézett elő - nagy és hosszadal
mas tanácskozásokra szolgált okul. - Mit kel
lene tenni. 

- El kell csapni a szakácsot! Vélte az ud
vari marschall. A ficzkó remekül főz. Ö felsége 
nagyon hizásnak indult. Még meg találja ütni 
a guta. 

- Ob, szörnyüködött a főkamarás - a 
guta'? ... Ugyanaz, a közönséges komisz guta, 
a melyik a henteseket, korcsmárosokat szokta 
ütögetni 1 . . . Ob, c' est impossible! . . . (Ha 
még legalább u d v ari guta volna !) 

Azonban a szakácsnak is voltak pártfogói; 
nem kisebb ember, mint a hadverő generalissi
mus, aki nem feledte el a remek menuket, a 
miket ő a nagy manőverek alatt bel- és kül
földi generalisok segélyével elpusztított. S igy 
aztán a consiliumoknál akadt olyan egyetemi 
tanár, a ki a generalissimus kedvéért a sza
kácsot pártfogásába vette. Azután nem is 
olyan kis dolog az: egy udvari szakácsot el
csapni. Egy minisztert, az egészen más ! Arról 
mindenki tudhatja, miért csapták el, az el
végre is, a lP-grosszabb esetben megy az ellen-
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rendszeresíthető, a melynek eddig el kel 
lett esnie, mert különben az ezen CSOJ!Ort 
beli tisztek létszámának elégtelensége még 
inkább érezhetővé vált volna. 

Magától értetődik, hogy e határozmá 
nyok üdvös következményei nem érvénye-\ 
sültek volna mindjárt és a vezérkari mi 
nősítéssei biró honvédtisztek tulterhelése, 
amely ma anynyi panaszra ad okot. csak 
évek multán szünhetnék meg, ha nem tör 
tént volna megfelelő gondoskodás az átme
neti időről is. Ez a gondoskodás abban 
áll, hogy az első szükség esetére, addig 
a mig a honvédtisztekből kikerülő vezér 
kari tisztek hiánya érezhető, a vezérkar 
nak egy~s tisztjeit szolgálattételre a magy 
kir. honvédséghez vezénylik, illetőleg ren 
dclkezésre bocsá1ják. Es itt mindjárt meg 
kell jegyeznünk, hogy nem merülhet fel 
az az aggodalom, mintha ezzel idegen 
elem utaltatnék a. magyar kir. honvédség 
körébe. Elvileg ugyanis a magyar kir 
honvédséghez szolgálaitételre csakis olyan 
vezérkari tisztek oszthatók be, a kik nem 
csak magyar állampolgárok, hanem a kik 
a magyar nyelvet szóval és irásban telje 
sen bírják, a kiknek száma azonban 
sajnos, · nem jelentékeny. Ezen az uton 
egészséges elem kerül a magyar királYI 
honvédség vérkeringésébe, a mi foko 
zottabb mértékben képesiti ez intézményt 
arra, hogy feladatainak -. egyelőre béké
ben, de majdan háboru esetében is 
megfelelhessen. Ez csak ugy válik lehetövé, 
hogy ezután az egész vezérkar - amint 

zék élére, de egy sztikács 1 MihE\z kezdjen 1 
. .. Csak nem mehet valami restauranthoz 1 
... V ~gre is abban állapodtak meg, hogy ő 
felsége valami hosszabb utra menne. Uj tájak 
uj emberek, uj benyomások elfeledtetik ő fel 
ségével a Monsieur de Val remflkeit és egy 
kissé megsoványodik. Tehát utazni fog! .. 
De hová ! . . . 'rán a szent földre ! 

~z az ötlet tetszett ő felségének is, a fel 
séges ass7.onynak is. 

Elindultak. 

II. 
De hát miért is mennek az uralkodók 

közlll oly sokan arra a tájra. Hiszen az ért
hető, hogy azok, a kiket az élet, a sors ke 
gyetlensége megtépett, meggázolt, a méltatlan
ságot türők, oda zarándokolnak .. de mit 
keresnek ott azok, a kiknek mindig igazuk 
van 1 . .. 

(Mert nincs igazuk ... vagy tán csak 
akkor, amikor az ó könyük is ugy pereg, mint 
a mienk). 

Mért mennek a temetőbe azok, a kik azt 
biszik magukról, hogy halhatatlanok '? ... 

Mert hitük nem annyira hit, mint inkább 
hiu kérkedés. 

A szent föld egy nagy világra szóló szim
bolom ; a halbatatlan igazság szimboluma, a 
melyet meglehet ölni, keresztre feszítvén, meg· 
gyalá7.ni, de amely uj életre kél és diadalmas
kodik. A nép, amely lakta, politikailag megbalt 
- mint a test, amelyet koporsóba tesznek -
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azt az összes véderőnek mozgósitás ese
tén való egyöntetű vezetését szem előtt 
tartva, másképen elképzelni sem lehet -
egységes alapon nyugszik, hogy tehát a 
jövőben nem lesz külön honvéd-vezérkari 
minősültségü és külön közös hadseregbeli 
vezérkari tiszt, hanem csak egy vezérkari 
testület lesz épen ugy, a mint kezdettől 
fogva a közös hadseregben és a honvéd
ségnél szolgáló tábornokoknak csak egy 
concretualstatusa volt, még pedig köztudo
más szerint a nélkül, hogy ezen körülmény 
következtében a magyar kir. honvédség 
speczifikus magyar jellege e harminczkét 
év alatt csak a legcsekélyebb mértékben 
is szenvedett volna. * 

POLITIKAl HIREK. 
- Miért járt Kállay Budapesten ? Kállay 

Béni közös pénzügyminiszter, a Felség legbizalma· 
sabb embere, mint a Burgban emlegetik "a monar
chia esze" több, mint egy hete Budapesten idózik. 
Hivatalos nyilatkozat szarint a bosnyák vasutak kér
désével van ez összefüggésben. 

Ez a hivatalos nyilatkozat azonban a képviseló
ket nem nyugtatta meg, mert a bosnyák vasutak 
dolgában fölösleges volna Kállayna.k kilencz napig 
Budapesten tartózkodni és mert hire járja, hogy 
Kállay ur nálunk idózése óta nemcsak a miniszte
re.~~:kel keresett találkozót, hanem számos képvise· 
lövel is és nem csupán kormánypártiakkal, hanem 
ellenzékiekkel is. a képviselóbáz folyosóján napok 
óta beszélik, hogy a közös pénzügyminiszternek igen 
hosszas tárgyalása volt Szilágyí Dezsóvel, Horánszky 
Nándorral, Kossuth Ferenczczel - ez utóbbival a 
Nemzeti Kaszinóban - s még több kormánypárti és 
ellenzéki képviselővel. 

Ugyancsak a Ház folyosóján beszélték azt is, 
hogy Kállay ur tengeri hader6nk Teformja dolgá
ban s azért tanácskozik, hogy a többször megkisér
lett gyarmatpolitika számára hiveket toborozzon a 
magyar politikusok: közt. Az angol-hur háboru, a 
francziáknak Afrikában, Németországnak Kínában, az 
oroszoknak Azsiában való megjelenése s bizonyos 
nyugtalanság a keleten feszültséget okozott a külsó 
politikában, amely nagyobb jelentöségü vállalat elé 
állithatja a monarchiát, amely azonban csak az ösz
szes törvénybozó faktorok hozzájárulásának a bizto-

felbomlott, átakulva nyüzsgő. élősdi lényekké, 
világgá ment. magával vive egy nagy, jelen
tékeny kultura. egy mély vallásos bölcsészeti 
élet hagyományait. A nagyok, az előkelők si
vársága, elfajult lelk ülete, amelyet a szegény 
rajongók, a lelkesülő koldusok hite ellensulyo7.
ni nem tudott, volt az, ami ezt az ors1.ágot 
elsorvasztotta. 

Az erőszak alkothat álladalmakat, de csak 
az erkölcs az, ami azokat fenntarthatja. A tu
domány, a müvészetek, a nyelv hatalma, a 
gazdagok kincsei, a világba szerte áradó hir
név, hitvány semmiségek azzal az erővel szem
ben, amelyek a népmilliók szivét ritmikus do
bogásban tartja s azt mint nemzeti hagyományt, 
egy egészszé összeforrasztja. Az az minden ha
talom hiábavaló, ha nincs az összeség szivében 
mint az egyesében az a marczona elbatározás : 
én csak mint nemzetem fia akarok élni ! ... 
Hiába éli tul e nemzetet nyelve, tudása, müvé
szete ! Matejko, Chopin genieje, Mózes bölcses
sége, Szokratesz, Alszkylos, Horner alkotásai 
mind csak holt emberek dicsősége. Illat, hang, 
emlékezet, - - - sirkő. Az idő távolsága 
testnélkül való mimikus fogaiommá olvasztj~ 
fel a szellem nagyságát és ez mind nem ér fel 
ez élő nemzet szerves erejével, amely kész az 
~gyes ember jogáért, amint nem egyszer Anglia 
1s tette - mmtha a nemzeti zászló beef;ülete 
kivánná -· síkra szállni. 

A politikailag holt nemzet P-rre képtelen. 
Az ily nemzet tagjainak, a hazátlan emberek
nek még emberi jogaik sincseuek. Nem birnak 
azzal a joggal, a jognak azon parányi részével 
sem, amelylyel az élő nemzet legutolsó parasztja 

~W C® · t:W:JCA -

ARADI KÖZLÖlfY. 

sitása mellett mozdulhatna. meg. Ez. okból 8 Kállay 
ur itten tartózkodása 8 felfogások megismerésére s 
megpuhítására irányul. 

A képviselöház ülése. 
- .Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósítása. -

Budapest, !ebruár 15. 

Csodálatosan szép karzat, telt ház, derüs 
napfény! 

Ebben a körn•ezetben s a tavaszi napsu
gár keltette hangulatban pas~zió volt szpiczel
ni. Boldog Forgách Antal, Komjáthy és Latino
vics, a kiket beszédök tartalmán kivül e külső
ségek is segitettek szónoki sikerekhez. Gróf 
Forgách Antal mai beszéde szüzbeszéd volt. 
Csinos, ügyes, ötletes. A közigazgatásról szó
lott, mint a hogy Komjáthytól eltekintve, a 
közigazgatási kérdések uralták általában a mai 
vitát. Komjáthy a nemzetiségi kérdésről oktatta 
ki a miniszterelnököt, a ki a közelébe ült s 

.ngy tett, mintha semmi más óhaja nem volna, 
csak Komjáthytól tanulni. 

Szép és megérdemelt sikerben volt része 
Latinovics Pálnak, a ki sok belügyi kérdést 
felölelt érdekes beszédében. Holl6 után ujabb 
szüzbeszéd következett: Purgly Sándoré. Figye
lemmel hallgatták őt is. 

Részletes tudósitásunk itt következik: 

Arad kérvénye. 

Elnök : Perczel Dezső. 
A kormány részéról jelen vannak: Széll Kál

mán miniszterelnök, Darányi Ignácz és Cseb 
Ervin miniszterek. 

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesitik. 
Elnök bemutatja Aradváros kérvényét a 

közegészségügy államositása tárgyában. 
A kisebb tárczák költségvetésének még 

hátralevő tételeit vita nélkül elfogadták. Kö
vetkezett 

a belügyi költségvetés 
tárgyalása. · · 

Forgách Antal gróf, mint volt közigazgatási 
tisztviselő, kötelesnek tartja a közigazgatási 
kérdéssel összefüggő dolgokról nyilatkoznit 
mert e kérdés moat a legnagyobb jelimtőséggel 
bir. Szóló tudja, hogy evvel ellentétbe jő Holló 
képviselővel, a ki legutóbb azt mondotta, hogy 
a legnagyobb sulyt az államjogi kérdésekre 
kell fektetni. Ez nem helyes, mert ha minden 
erőnket a közigazgatási ügyekben összpon· 
tositjuk. akkor sokkal nagyobb eredményeket 

is bir, a ki a nemzetfenségnek, a korona fényé· 
nek bármily kis mértékben is részese. A hol a 
nemzet fiai a kitagadottak. a hontalanok, a jog
talanok, akiket nem véd a konvenczió sem ; 
akik ki vannak szolgáltatva az emberiség lelki 
vadonjának, a nemzetközi aljasságnak, a mo
dern ököljognak. a kikre szabad a bens~ülött, 
a czivilizált, a frakkban, avagy mentésen, avagy 
gatyaszárban járó rézbőrünek azt mondani : "bi
tang lengyel!" - "gaz zsidó !" . . . Es igaz! 
Hiszen még hazája sincs ! . . . Nos hát, egy 
ilyen rugást, ami a lelket éri, jóvá tehet-e, ki
engesztelhet-e az a tudat, hogy Chopin halha
tatlan, avagy Mózes a bölcsek bölcse volt 1 

A világ élő nemzetei, koronás fők, gondol
játok, meg ezt és jusson eszetekbe a tízparan
csolat, mely elrendeli : tiszteljed apádat és anyá
dat, hogy hosszuéletü lehess a földön ! . . . A 
nemzetek atyja: a hagyomány, anyja : a föld: 
s ami ezeket nemzetet nemző, nevelő, fentartó 
erővé teszi, az: az egyesek becsületessége, amely 
a törvényekben nyilatkozik s lesz belőle köz
erkölcs! .•. 

III. 
A fiatal uralkodó elkészülvén az uti öltö

zékeivel, utra kelt. Derülten, incogni.tóban, alig 
ötszáz detektivtől kisérve. Naplójában, amibe 
udvari történetirója belepillanthatott - nyoma 
sincs a fenkölt elmélkedéseknek. - Annál na
gyobb örömmel gondolt a jaffai bazárra, ahol 
azokat a mesésen gyönyörü, tarka, nehóz persa 
és keleti szőnyegeket árulják, még pP-dig ötven 
perczenttel olcsóbban, mint Európában. Elhatá
rozta, hogy fejedelmi készletet fog beszerezni 
- olcsó áron. 
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érünk el. Természetesen közjogi téren is van 
még nehány dolog, a mi után törekednünk 
kell, általában azonban a mi államiságunk ki 
van építve és csak arra kell törekedni, hogy 
az ország minden zugában valóban nemzeti 
szellem érvényesüljön. Ezt a czélt szolgálná a 
közigazgatás javítása. 

A jó közigazgatás garancziáját szóló abban 
látja. hogy csak tehetséges hivatalnokokat al
kalnuzzanak és másodszor abban, hogy a tiszt
viselők anyagi helyzete javittassék és itt szóló 
Hegedü& Loránttal ellentétben nem az állami 
tisztviselökre gondol első sorban, hanem a köz
igazgatási tisztviselőkre, mert ezekkel a leg· 
mostohábban bánunk. Csak össze kell hason
litani az állami és a közigazgatási tisztviselők i 
fizetési táblázatát, hogy belássuk, mily szo- / 
moru a mi közigazgatási tisztviselőink helyzet e. Jil 
A közigazgatási tisztviselő a közigazgatási l 
teendőkért igen keveset kap, az állami teen
dőiért ugy szolván semmit, legfeljebb lépten- i 
nyomon dorgálást és ócsárlást, mert szolgálati ! 
pragmatika nincs, a mely őt megvédené. Szóló 1 
ezért örömmel konstatálja, hogy a kormány az 
egész vonalon megkezdte az akcziót. 

Komjáthy Béla: Hol? 
Forgách gróf: Az ország minden vidékén 

vizsgálatokat vezetnek és pedig olyan közegek 
által, akik nemcsak a központi igazgatással, 
hanem a helyi közigazgatással is meg vannak 
bizva. Mert nagy hiba, ha a közigazgatásban 
csak abstrakt szempontokat érvényesitenek. -
Ebbe a hibába esett Hegedüs Loránt is, mikor 
a közigazgatási bizottságot megtámadta. Szóló 
több esetet ismer, a melyekben a közigazgatási 
bizottság a honpolgárokat egyes, csupán az ~ 
lami érdekekP-t szem előtt tartó hivatalnokolf'" l 
tulzásaival szemben megvédte. ~ mellett telje- i 
sen egyetért szóló gróf Tisza Istvánnak a bü- ,. 
rokratizmus tulhajtásáról mondott kijelentései-
vel. A kormány azonbalJ. el van határozva, hogy 
a visszás állapotokon lehetőleg segiteni fog. Ez 
a törekvés a budgetben is nyilvánul, mert je· 
lentékeny összegekP-t vettek fel a közigazgatási 
tisztviselők fizetésének emelésére. Ez helyes 
is, mert a közigazgatási tisztvis~lőknek is yan· · 
nak reprezentativ kötelességeik~ ~ llilNd -'r'eá- ' 

luk igen terhesek. "Végül még Melzer képvise- f 
ővel szembr>n van megjegyzése. Melzermagyar .L 

fnjrol és "szász politikáról" bc~:;z6lt. Szóló ('!bb~ ".. 
az országban csak egy magyar fajt ismer, ~
hez számitja Brassó lakosságát is, mert ebben ~ .... 
az országban csak egy nemzet lakik, az egy- , 
séges magyar nemzet és e nemzet körében nem L 
lehet szász politikát csinálni. (Élénk helyeslés.) 
A költségvetést elfogadja. (Zajos helyeslés. Szó
nokot számosan üdvözlik.) 

Komjáthy Béla : A nemzetiségi kérdésről 

Ugy is tett. Jaffában, kora reggel gyor:::n.n ~~ 
átöltözött s megreggelizett s indult a bazár felé. # 
Hans, a h ü komornyik, utána akart som potyogni. 
A fejedelem észrevette s adott ezért Hansnak 
ehgy baraczkot, de nem

1 
a fejére, sebm a kezfév

1 
el. _ 1.. 

anem a czipő orráva . Hans azon an ezt e se f 
vette; szokva volt ő már ehez husz év óta, 
amikor az uralkodó hét vagy nyolcz éves .volt. 
Hans az ő pomerániai öklével szerte murt::;~l
hatta volna ő felségét, - de hát .-BafttT'íiép 
gyermeke volt, a mely nép arra való, hogy az 
urak és urfiak fricskázzák, rugják, szóval, hogy . t 
rajta kedvöket töltsék. . .. ' 

A vásár könnyen és gyorsan ment. Az · 
uralkodó, alig másfél óra alatt, összevásárolt 
vagy ötezer arany áru holmit, meghagyván,,_ 
hogy a me~vásárolt szőnyeket, stömecselt (ci· J 
selé) arany- ezüst árukat utána vigyék. Aztán L 
a zsebébe nyult, de ni ... Az uralkodó zsebei i 
üresek voltak. Elfeledte magáho~ venni a pénz
tárczáját, a melyben a keleten jóhangzásu ne
vekre kiállitott csekkek, sok-sok ezer értékre 
szólva, pibenének. A kereskedők észrev~tté.k 
az uralkodó clképedését é::s egyszerre vagy, t!z #-~ 
szurtos ököl nyult ő felségének kabátgallerJa 
után. 

- Pagare, payer, plate, Zahlen, zaplatyi! 
- hangzott feléje babeli hangzavarban. - A 
fejedelem elképedve állott, a jupiteri tekintet, 
villámlás, amik máskor az ujévi beszédek, po
hárköszöntők aikaimával Európát megremegtet
ték, itt hatástalan, nevetséges póznak bizonyul
tak . . . Mit tegyen 1 Hja, itt aligha megnem 
feslik az inkognitó ... Intett, pillanatra csend· 
lett . . . Megnevezte magát: je suis l' em pe-

l 
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akar ujból n)ilatkozni pártja megbízásából. A 
nemzetiségi kérdést eddig rosszul kezelték. Igy 
például az erdélyi románok zárt t~rületen lak
ván, a magyar állam hatalma a~1g ér oda. A 
miniszterelnök beszédéből reményh, hogy ezután 
jobb állapotok következnek be. A miniszterel
nök egy nagy tévedésben van szóló politikáját 
illetőleg. Eszében sincs erőszakos politikát csi
nálni a nemzetiségi kérdésben. Igenis, ő is 
meg akarja nyerni a nemzetiségeket a magyar 
állameszme hiveinek. A nemzetiségi kérdést 
nem csupán belügyi kérdésnek tekinti, van an-
nak külügyi vonatkozása is, sőt Ausztriával 
szemben határozottan óvatos kezelést kiván. A 
brassói szent-miklósi egyház példán! egyenesen 
az orosz czárt.ól nyerte javadalmazásait. Köszöni 
az ilyen protekcziót. Békés, tapintatos iránynak 
a hive, de csak ott, a hol annak helye van, 
ellenben a hol erélyes fellépésre van szükség, 
azt elmulasztani nem szabad. Az oláhok külö
nösen a külföldi sajtóban izgatnak ellenünk, 
ezt pedig eJlensulyozni kell. Ezeket akarta meg
jegyezni. (gljenzés a szélbalon.) 

Latinovics Pál : A közigazgatással akar fog-
lalkozni. A közhivatalt azelőtt nohile officium
nak tekintett.ék, de most már, hogy a vagyon 
pusztul, a munka gyarapodott a hivatalnokok 
körében. Oly csekély a tiszt viselők fizetése, 
hogy Yalóban el lehet mondani : meghalni sok, 
megélni kevés. (Tetszés.) Nem kiván tulságos 
fizetésemelést, csak annyit, amennyit a bírák 
kapnak. 

Kubik Béla : A katonatisztek. 
Latinovics : Köszönöm a közbeszólást. He

lyes, a katonatisztek. Vagy legalább megkap. 
nák az ötödéves pótlékot, mint a tanárok. Iga
zán jó közigaz~atást csak ugy nyerünk, ha a 
tisztviselőket jol fizetjük. (Elénk helyeslés.) Fel
hozza a szegény-ügyet. Ezt ugy kellene orszá
gosan rendezni, mint ahogy azt. Baján rendez
ték. Három százalékos fótadóból épitették ott 
fel a szegényházat, aho humánusan gondos
kodnak a szegényekről. Ezt az adót szivesen 
fizetné mindenki. (Helyeslés.) A szinészet kér
déséről is szól. A vidéki szinészet érdekP-ben 
sok a tenni való. A kongresszusokkal refor
ml'ilni e kérdést nem lehet. Ott olyan jelenetek 

..._vannak, mint az osztrák parlamentben és nem 
végenek . semmit. (Derültség.) A jó szinésze

......iret a fővárosba hozzák s ezért jó volna, ha vi
,...dt'iken szinésziskolákat állitanának f~l. 

Zichy Aladár gróf : Ez is szegény-ügy l 
Latinovics Pál : Köszönöm a közbeszólást 

(Derültség) Arról már szólottam. A közbizton
ság érdekében községi rendőrséget akarna fel
álli ttatní. 

A költségvet~st elfogadja. (Elénk helyeslés. 
Számosan üdvözlik.) 

reur! . . . Vad zsivajban tört ki a kalmár 
csapat ... 

- Császár! ... Hahaha ... bruhaha! .. 
..... Koldus; csaló! ... hangzott mindenfelől, sőt már 

egy-egy vakmerő kéz is nyult a felkent fő 
dísze, a fül felé . . . · 

Ebben a pillanatban egy óriás termet, to
lult a zsibongó kalmár nép közé. 

- Jeszszasz ... Majesztat l ... Hang
zott. 

·· Hans volt, a megrugdalt, a czibált lakáj, 
.._:Oda borult a felséges ur elé. 

Az emberek szent ámulattal tágítottak. 
Hans mögött a konzulátus dragománja ál

lott Ismert egyéniség, nkinek néhány szavára a 
kalmár nép elcsendesedett. · 

k
.. . Al: uralkodó sietve távozott a száll ó falai 
o ze. 

IV. 

Hans nem so~kal a visszatérés után meg
kapta a "sárga solyom-rend" harmadik osztá
lyát, a szalaggal persze. 

. Szo~atlanul magas kitüntetés, amely nem 
kts csodalatot keltett. 

Az uralkodó indittat va is érezte magát hogy 
~ föudv_armester előtt legalább - voltaképen 
mdokolJa. 
. Hans rendkiv ü li fontos szolgálatot tett. Egy 
1zben plane a világtörténetet is képviselte. 

Mmd a mellett a pofonok, a rugások nem 
maradtak ol. 

A világtörténet és a lakájok ehez már 
hozzá vannak szokva. Ily apró események azon
ban értékükön mit se változtatnak. 

A..RADI .-íÖZLÖliY. 

A többi szónok. 

Holló Lajos a közigazgatási reform alap
elveit körvonalozta nagy zajban és az egész 
Ház figyelmetleusége közt. 

Purgly Sándor a közigazgatási tanfolyam 
felállitását és a közigazgatási teendők egysze
rüsitését sürgeti. 

Pader Rezső titkos választást akar és az 
inkompatibilitási törvény érdekében emel szót 
a már ismert néppárti tónusban. 

Ezze! a mai vita befejezödött. Holnap Me
z6ssy, Jlerner Gyula, Fassie Tódor, Ruffy Pál 
és Pulszky Agost beszélnek. 

TAVIRA TOK. 
Az alsó-ausztriai tartománygyülés, 

Bécs, február 15. {Saját tud. távirata.) 
A lapok jelentése szerint az alsó-ausztriai 
tartománygyülést azért hivták össze, hogy 
a kormánynak a bécsi községi választó
reform és a községi statutum módositá
sára nézve tett előterjesztéseit tárgyalja. 
A kormány a községi statutum szentesi
sités alá terjesztésének feltételéül kikö
tötte a személyes jövedelmi adót fizető 

polgárok választó jogosultságának elisme
rését, továbbá azt, hogy a tanítók meg
maradjanak a második választótestületben, 
a városi tanács tartassék meg és a vá
lasztói jog rövidebb letelepüléshez legyen 
kötve. 

A sztrájk. 
Schlan, február 15. {Saját tud. távirata.) 

A mai reggeli leszálláskor a munkásoknak 
25·5°/0-a állott munkába. A helyzet vál
tozatlan. A sztrájkolók napról-napra gyü
lésaket tartanak, a melyeken a sztrájk 
folytatására buzditják egymást. 

Brüx, február 15. {Saját tud. távirata.) 
A mai nappali müszakban 28 aknában 
34:97 munkás közül 1732 állott munkába, 
köztük 248 vájó. Tizenöt aknában 1156 
munkással dolgoznak. Azt a három em
bert, a kik tegnapelőtt megtámadtak egy 
oberleutensdorfi bányamunkást, kinyomoz
ták és átadták a bíróságnak. A helyzet 
változatlan. 

Árvíz Tul a Dunán. 
Sópron, február 15. (Sa j. tud. táv.) 

A Répcze kiáradt s elöntötte Nagy és Kis
Gerezdet. A kár jelentékeny. 

Az örmény emigránsok. 
Konstantinápoly, febr. 15. (Saj. tud. táv.) 

Az orosz nagykövetség a portának jegy
zéket adott át, a mely a mult nyáron 
Oroszországba menekült örmények haza
szállitását követeli. 

Kina politikájából. 
Sanghai, február 15. (Saj. tud. táv.) 

Ang-Csi-Csu volt honani kormányzó, a ki
nek a nevét azóta ismerik a külföldön, 
hogy III. Sándor czár temetésén képvisel te 
a kinai kormányt, e hó 6-án Pekingbe 
utazott, hogy elfoglalja Sanszi eddigi kor
mányzójának, Hupin-Csinak a helyét, a 
kit a mult év szeptember havában az 
idegen vállalkozások támogatása Iniatt 
ehnozditották állásáról. 
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A transzváli háború. 
- Az A r a d i K l! z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, február 15. 

Buller szereplése kezd háttiirbe szorulni. 
Az ő haditerveinek immár bealkonyodott. Ne
gyedik kisérletét komolyan számításba már 
senki sem veszi. Roberts lord előrenyomulása 

válik most a háboru középpontjává. 
A táviratok, a melyek a Kimberley felsza

badítására indult hadmenetről érkeznek, apró 
sikerekről adnak számot, a melyeket Roberts 
lord hadosztályának előretört dandárai kivivtak. 

Feltünő ezekben a különben jelentéktelen 
diadalokban az, hogy tulajdonképen minden el
lentállás nélkül jutottak az angolok hozzá. -
AZok a kis .bur csapatok, a melyekkel ezideig 
Hannay és Frenek tábornokok találkoztak, egy
általán nem akartak nagyobb ellentállást küej
teni, inkább az ellenség molesztálása, zavarása, 
rendjének megbontása volt a czéljuk. 

Jelentősebb eredmény ehhez képest egyik 
félen sincs. - A területet, a mel~ en állanak, 
egyik fél sem akarja mérkőzés helyévé avatni. 
A burok védelmi állást messzebb foglaltak eL 
A veszteségek az eddigi csatározásokban jelen
téktelenek és meglehetősen egyenlők itt is, 
amott is. 

Távirataink a következ6ket jelentik : 

lilsebb összeiitk.özéaek. 

London, február 15. 
A Reute1·-ügynökség jelenti Fokvárosból: 

Egy fokföldi hollandus telepitvényest, a kit a 
springfieldi összeütközéskor elfogtak ~..s biróság 
elé állították, bizonyitékok hiányában fölmen
tettek. 

London, február 15. 
A Reuter-ügynökség jelenti Gabaronesből e 

hó 2-iki kelettel : Az angolok rekognoszkálták . 
a burok hadállásait és ugy találták, hogy a 
buroknak csak 500 emberük van. A lovasság 
még egyre harczol. Plumer ezredes előnyomu· 
lását a folyó megáradása megakadályozza. 

Ugyancsak Gaberonesból jelentik a Reu
ter-ügynöks6gnek 4-ilti kelettel : Az ango
lok ma két gránátot lőttek az ellenség erődit
ményei közé .. Azt hiszik, hogy a gránátok ha
tása borzasztó volt, mert a burok ágyui azóta 
hallgatnak. 

London, febrnár 15. 
A Reuter-ügynökségnek jelentik Heirából 

5-ik l kelettel: Lourenco-Marquezban tagadják, 
hogy portugál tüzérség vonult ki, hogy meg
akadályozza a buroknak semleges területen 
való átvonulását. Mindazáltal ebben a kerület
ben csakugyan megszegték a semlegességet. 
Innen csapatok indultak el. Az öss~es vasuti 
hidakat erős portugál csapatok őrzik. Heirában 
és környékén nagy károkat okozott az áradás. 
Rhodéziával megszakadt a vasuti összeköttetés. 

London, február 15 . 

A Reuter-ügynökség jelenti Lourenco·Mar· 
quezből 13-iki kelettel: Pretóriával két nap óta 
megszakadt a távirati összekötés. Davies Web
ster tegnaf Pretóriából ideérkezett és a Kane
Zer hajóva Európába megy 

London, február 15. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik Mafeking
ból Lourenczo-.Marquezon át január 29-éről: Itt 
minden teljesen rendben van. A burok ágyuz
zák a várost, de kárt nem tesznek benne, leg
felebb a földbirtokokat pusztítják el. A helyőr-
ség ismét teljes adagokat kap. · 

N épgyülés a hAbora ellen. 

London, február 15. 

Westminsterben tegnap délután gyülés 
volt, amelyben körtilbeltil 800 személy vett 
részt, köztük az alsóháznak tiz tagja is. A gyü
lés több határozati javaslatot fogadott el, a me
lyek a háborut elitélik, a James1m-féle betö
résre vonatkozó titkos levelezés nyilvánosságra-
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.hozatalát követelik és aláirások gyűjtését mond· 
ják ki olyan állandó szervezetnek a létesítésé
re, a mely ilyen irányu politikai mozgalmat in
dítson. 

Robert• el6renJ'omnl6sa. 

London, február 15. 

Roberts lord főparancsnok jelenti a 
Riet folyó mellől 13-iki kelettel : Hannay 
alezredes e hó ll-én egy dandár lovasi
tott gyalogsággal Oranje~Rivertől Rannah
felé menet esetepatéba keveredett egy kis 
hur csapattal, a mely megszállott egy 
dombott a mely a jobbszárnyat fenyegette. 

Hannay dandárának egy részével fel
tartóztatta az ellenséget. mialatt főoszlo
pával Riet-Riverig nyomult előre. Az elő
nyomulás czélját szerencsésen elérte. Az 
angolok vesztesége négy halott és 22 se
besült volt. Tizenhárom ember eltünt. 

E hó 12-én sikerült egy lovas had
osztálynak Freneh tábornok vezetése alatt 
Dekilsdriftnél kierőszakolnia az átkelést a 
Riet folyón, a melynek keleti partján most 
a 6. és 7. hadosztály áll. Az angolok kö· 
zül egy tiszt és két katona elesett, egy 
katona pedig megsebesült. A rensburgi 
parancsnokló tábornok azt jelenti, hogy e 
hó 12-én a burok hevesen megtámadták. 
Egy hadnagy elesett. A többi veszteségről 
majd később ád birt. 

London, február 15. 

Roberts lord jelenti tegnapi kellettel : 
Freneh tábornok tegnap Klippdriftnél ki
erőszakolta az átkelést a Modder folyón, 
megszállta a folyó északi partján levő 
dombokat és három ellenséges tábort vett 
be mindenféle készletekkel együtt. Ugyan
akkor az angol csapatok két más pontot 
is foglaltak el és két bur tábort keritct
tek hatalmukba. 

Freneh tábornok kevés ellentálláBra 
talált. Az angolok veszteségei jelentékte
lennek. A 6. hadosztály, amely Watterwald
driftnél a Riet folyó északi partján áll, 
előrenyomult a lovasság támogatására. A 
7. hadosztály még itt áll és ma délután 
indul el. Négy tiszt és 53 katona napszu
rást kapott. 

Bnller távlratai. 

London, február 15. 

Buller tábornok jelenti Chieveleyből 13-ikl 
kelettel : Dundonald lord 700 lovassal, egy üteg 
tüzérséggel és egy zászlóalj gyalogsággal föl
deritő szolgálatot végzett. Mikor Dundonald fel
adatának végeztével visszavonult, a burok he· 
ves puskatüzzel támadtak rájuk. Hat katona 
könnyen megsebesült. A burok vesztesége két 
ember. 

Buller tábornok jelenti Chieveleyből 
13-iki kelettel : Frankfield mellett össze
ütköztek az előőrsök. A Firtb Royal-dra
gonyosoknak egy · százada egy bur csa
patra bukkant. A burok előbb ért(k el a 
hegy hátát és hevesen lövöldöztek az an
golokra, akik kedvezőtlen területre kerül
tek és azért visszavonultak. Mikor az an
golok segitséget kaptak, a burok vissza
vonultak. Egy tiszt és öt katona megse
besült. Egy hadnagy és hat katona fog-
ságba került. . 

l"ondonban örTendeznek. 

London, február 15. 

A harcztérről semmi magántávirat nem 
érkezik. Roberts lord meghagyta az előre
nyomuló csapatoknak, hogy a legközelebbi 

. pár napban minden értesítést tartsanak 

ARADI KÖZLOWT. 

vissza, mig határozott eredmények nem 
lesznek a Modder-River mellett. 

A százhuszonöt nap óta folyó háboru
nak Roberts lord aegise alatt megindult 
szerenesés kezdetü uj szakasza nagy örö
met kelt. A katonai kritikusok a reggeli 
lapokban lelkesen üdvözlik Roberts és 
Freneh sikereit. Kommentálni azonban nem 
akarja senki az eseményeket, mert a sür
gönyök egyáltalán nem adnak részletes 
informácziókat s megbizható térkép sincs 
a helyszínérőL Egyelőre tehát csak felte
vésekkel lehet operálniok a távolból kriti
zálóknak. 

A Morningpost ;Roberts összes erejét 
48000 emberre becsüli. Ebből 20.000 sze
rinte a Riet folyó északi partján van már, 
8000 ember nem messze ezektől, mig a 
többiek a Modder-Rivernél állornásoznak. 

A Kölcsey-egyesület ülése. 
- A közgyűlés elökészitése. -

Arad, február 15. 

Az aradi Kölcsey-egyesiilet ma délután 5 
órakor választmányi ülést tartott, melyen Var
jassy Arpád elnöklele alatt jelen voltak: Rieger 
Imre titkár, Pekár Károly, Szöllősi István, Ab
rai Lajos, Kara Győző, Vas Gusztáv, Pókász 
Imre. 

Az ülés lefo l~ ása a következő volt : 
· A megnyitás utáa a titkár előterjeszti a fo· 

lyó ügyeket. Jelenti, hogy a kultuszminiszter a 
a kilátásba helyezett államsegélyt megküldte, 
ugyszintén me~kapta az egyesület a pécskai 
ásatásokért járo segélyt. Az orezi-vásárhelyi 
könyvtárnak az egyesületi könyvtárral .való 
egyesitése legközelebb megtörténik s e ezéiból 
a muzeumok és könyvtárak országos főfelügye
lőségétől Fehérpataky László Aradra fog jönni. 

A polgármestt~r felhívta az egyesiiletet, 
hogy adatokat szolgáltasson a párisi kiállitús 
számára. Ennek már eleget tettek. 

A egyesületi könyvtár és erek lyemuzeum 
feliigyelő bizottsága beterjeszti felülvizsgálatá· 
nak eredményét, mely szerint minden a legna
gyobb rendben találtatott. A választmány, a je
lentést örömmel véve tudomásul, Varjas.~y Ar
pádnak. mint a muzeumi osztály elnökének, 
Lendvai Sándornak, mint alelnökének és Kara 
Győző könyvtárosnak buzgalmnkért jegyző
könyvi köszönetet szavaz. 

Következik a közgyiilés elókészitése. A vá
rosházán tartandó közgyülP-s idejéül február hó 
25-iki délelött 11 órát tüzik kL 

Ezután Rieger Imre titkár felolvassa az 
évi jelentést. A mindenre kiterjeszkedő, szépen 
megirt munka jóleső megelégedést keltett a 
választmányban. A jelentés világos képét mu
tatta az elért eredményeknek. a buzgo munka 
győmölcseinek. A tagok száma 49-el szaporo
dotL s moat 651. A közgyülés elé kerülő tit
kári jelentést. általános helyesléssei fogadták. 

A költségvetés szerint 5600 korona bevé
telre számithat az egyesület, beleszámítva az 
uj tételként szereplő 1600 korona államsegélyt 
A Kiadás 5124 korona. 

A közgyűlésre előkészitették a tis~tviselrfk 
választását is. Rieger Imre titkár nagy elfoglalt
sága, de főképe gyenge szemein miatt tisztsé
gétől való megválását jelentette be, mit kiváló 
munkásságára való telcintettel nagy sajnálko
zással vett tudomásul a választmány. Dáni Já
nos a vlllasztmányból kilépett, helyéhe Riegert 
jelölik. Hogy a titkári állá..c; betöltésére való 
megfelelő egyéniséget ajánljanak, a választll).ány 
VarjtUsy Árpád elnök, Rieger Imre és Abrai 
Lajosból álló bizottságot küldött ki. 

A közgyűlés sorrendjét a következőképen 
állapitották meg : 

l. Megnyitó. 
2. A jegyzőkönyv hitelesítő bizottság ki-

küldése. 
3. A titkári jelentés előterjP.szlése. 
4. A felülvizsgált számadások bemutatása. 
5. A költségvetés megállapitása. 
6. A titkári és egy választmányi tagsági 

hely betöltése. 

..... · ten =>'t ••· 1e t ,.-- ..._. ~ 
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7. Inditványok. 
Ezzel a az előkészítés végett ért. Uj la· . 

gokul felvétettAk : Kossinszky Viktor, az áll. 
szőlőoltványtelep igazgatója, Kois Géza iparfel
ügyelő, ~ettelheim Adolf, Zámbori Lajos, Dia
mant M1ksa, Babescu Gyulat Beke Gábor. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
~ 
ib 
to 

A szinház müsora: .... Ll 
Péntek: M i g n o n, opera. (PAratlan bérlet.) 
SZOJ!lbat: M i g n o n, opera. (Páros bérlet.) 
Vasarnap: Délután: A Gyurkovics leányok 

életkép. Este: S u l am i t h. opera. (Páratlan bérlet.) ' 

Folt, amely tisztit. 
- Február 15.-

A mai előadásnak két érdekessége volt, az 
egyik Tóvölgyi vendégszereplése, a másik Hor
math Józsa beugrása, ki a rekedtségben szen
vedő P.-Szép Olga helyett vállalta el Enriquetta 
neht'iz szerepét. Tóvölgyi Matilde erős drámai 
vonásokkal megrajzolt alakját hüen és meará
zóan. jelleme~te és a. ,k?l~nben is érdekes j~le~ ... ·y 
nete1t emeint tudta Jatekaval és hatásos sza· 
vallásávaL Egy-két jelenetében, midőn az in
dulatok árja magával ragadja, beszédje érthe
u;ttenné vált, oly gyorsan hangzottak el ajká
rot a szavak. Ezt a gyorsaságot Tóvölgyi, ugy
látszik,. tudatosan használta, ezzel akarván jel
lemezm felkavart indulatát, felkorbácsolt lelki
állapotát ; a jellemzés abban a formában azon
ban csak nagy ritkán foghat helyba 1ll • JA!IflY A 
miivészek csak akkor szokták alkalmazni, nu- l~ 
dön haldoklás, fulás valószinüségére töreksze- ~1 
nek; különben nincs e7. semmivel indokolva, i 
annál kevésbé, mert amit a költő a szereplő J 
ajkára ad, azt a közönséggel megértetni is ki- ~ 
vánja. Ettől a kis tulbuzgóságtól eltekintve, Tó
völgyi Matilde-je nlinden izében sikerűlt. 

Erdekes volt Harmath Józsa Enriquettája. 
Különös véletlen, hogy ez a valóban szép tehet- l 
ségü és erős intelligencziáju naivánk az eg~ ' 
idény alatt. alig jutott egy ,olyan sze!'éphrz, i 
mely egyémségének, tehet.c;é~enek és RZPrepkö- 1 
ff~nek megfelelne. :\INt a Gyurkovics-leány-ek ;.< 
:\ticz.ije, a Baba Lnncelotja f~S a rnai ll~>nrirt~ · 
t.áj_a . ne~ az ? szerepkörébf\ vág_nak. és ha .~ 
meg1s mmdegy1kben tudott tetszem, kedves és -. 
bájos lenni, ez csak annak jele, hogy szinész } 
tehetsége magas fokon áll. Henriquetta szerepe J 
eredetileg antipathikus, csalárdsága, képmuta- ! 
tása és romlottsága visszataszítólag kell, hogy -
hasson és Szép Olga a szerep ezen jellegzetes 
voná..-;ait érvényre is juttatja. H armath níind a 
mellett enyhiti e tulajdonságokat és alakitásá-
val fel tudja tüntetni az emberit olykép, mintha 
a~ ~rö~ bűnt hordaná önm~gá?an, me ly, :ajt~ •- ~ 
k1vul all és mely engesztelodm, megbocsaJtam · 
késztet. A rossz tulajdonságok ilyképeni kimn
tatását az ő egyénisége, természetes bája hozza 
magával. Ez az, ami most már megköveteli,...:_~ 
hogy oly szerepekben lépjen fel, melyek az ő r 
egyéniségének megfelelnek és melyekben meg- l 
győződésünk szerint kiváló élv~zete: tud a kö- ; 
zönségnek szerezni. Kalocsa (Concepcion) 
sablonos eszközökkel dolgozik és amilyen az 
eszköz, olyan a hatás is. Pethes Fernandója 
eayenrangu Tóvölgyi Matildéjével és ezért sü- l 
rllen meg is tapsolták nagyobb jeleneteiL Búrs -~.1, 
és Lászl6 a keret tökéletességéhez nagyban , 
hozzájárultak. Carol~~& ·· · 

"' Mignon holnap kerül először szinre az 
aradi szinpadon. A közönség érdeklődését az 
operai előadások iránt már ma nagy mérték
ben lehetett tapasztalni. A földszinten igen 
kevés jegy maradt már. A bemutató előadás 
tehát nagy közönség előtt fog lafolyni, a mi 
az előadók becsvágyát növelni fogja. A zene- .:e, 
karban Schreyer Harry, a zeneiskola igazgatója . 
is közre fog müködni a hatás teljességeért. 

* A vasárnapi elöadások. Vasárnap délután 
és este a kitüzött darabok helyett mások ke~ 
rülnek szinre. Délután A Gyurkovics-leányok, 
este Szulamith kerül szinre. E változás Déri 
Jenő miatt van, kinek Mignon-ban kétszer egy
másután kell nagy szerepet énekelnie s az elő
leges érdeklőrlésből következtetve, a iöv6 héten 
is fog kelleni énekelnie. 

-- nr ·- ·<FCrtt »'" , ·t · r •. n r· ·· «:5 "'r~z n#nrmntit:f 
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ilyen lesz a honvéd vezérkar? 
· - Az A r & d t K ö z J ö n 1 távirati értesülést>. -

Arad, február 15. 

A m. kir. honvédségnél jövőre alkalma· 
dó vezérkllri tisztek kiképzésénél az eljárás 

ban áll, hogy a hadi iskolát végzett azon 
nvédtisztek, a kik a vezérkari szalgálatra 
almasak, előbb egy évig a közös hadsereg

n szolgálnak, még pedig valamely Magyar· 
zág területén levő hadtestparancsnokság ve

rkari osztályában. Ez év leteltével ezen tisz-
k valamely honvédparancsnoksághoz vagy 
tósághoz nJernek l;>eos~tást (mint beosztott 
·zérkari tisztek), majd pedig 1 1;~--S évi a 
diskola elvégzésétól számítandó ily beoszlás 
án honvéd-századosokká soron kivül kinevez
tvén, két teljes évre mint század-parancsno-
ok a honvéd-c>apatokhoz mennek, mi mellett 
onban általában szabadRágában áll ezen hon
'dtiszteknek az, hogy kérelmükre - ba a 
tszároviszonyok a honvédségnél azt megen
edik - a közös hadseregnél teljesitbessék 
en csapatszolgálat.ot. Ez a rendelkezés nem
ak a honvédtiszteknek maguknak érdekeit 
olgálja, a mennyiben eddig egyáltalában c~ak 
legritkább · esetben voltak csapatszolgálatra 
.zényelhetők, hanem egyuttal ezen rendelke· 

és. de a kiképzésnél követett eljárás egyál
lában a magy&r elemnek a baAlseregben 
endö erősbitésa s7lempontjából is esak a. leg· 

melegebben üdvözölhető. Az ilyea. tisztek 8 

ét . évi csapatszolgálatnak vé~~ével mint 
, osztályn századosok a vezérlearoa osztatnak 
e, a melynek tagjaiként elvileg .:a honvédség· 

nél alkalmaztatm.ak. 
Világos, l.ogy igy a honvédekből kikerült 

vezérkari tisztek nagyobb stntughoz tarlozván, 
~vőre minda.zoknak az esélyeknek részesei 
'íenetll..~-a. JM.elyek eddig csak. a közös had-
8~ vezét'k&ri tisztjeinek nyiltak meg, a mi 

-'ff! ifju tehetségekre e minösités elérését ille· 
' tőleg is nagyobb vonzerőt fog gyakorolni, más· 
felől igy a hon védség intézmt>.nye is megnyeri 
a vezérkari szalgálatra alkalmas azokat az 
erőket, a melyeknek eddig híjával volt, a mi 
háboru esetén bizony balkövetkezményekkel 
járhatott v~lna. Az a körülmény továbbá, hogy 
ezutt.al a -rezérkari tisztek létszámviszonyai 
a honvédségnél sem lesznek olyan kedvezőt
lenek, mint ·eddig, lehetővé fogja tenni a ve· 
zérkari és a -.csapat szolgálat köztannyira szük-

. séges élénk .kölcsönhatást, a mi bizonyára a 
honvédcsapatok intellectualis tértékét is nagy
ban emelni fogja. 

Eshetőle(:';es aggályokra való tekintettel, a 
jövő egységes alapon álló vezétkar egyP-nruhá· 
zatának kérdése is oly megoldást nyert, amely 

.. ,.4J.linden tekintetben alkalmas arra, hogy köz
megnyugvást keltsen. A m. kir. honvédségnél 
szaigálati alkalmazásban lévő a vezérkarhoz 

' 
'P beosztott.. tisztek megtartják csapattestük 

. egyenruháját a Bzolgálatiö vvel, ngy, amint ez 
' a h~n~édségn?l ~ vezérkari minőiültségü törzs

és fot1sztek resZ&e eddig is elő '\tolt irva. Ez
zel szem~en a In:. ~ir. honvédségnél szolgálati 
alkalmazasba kerillő vezérkari sz&zadosok és 
törzstisztek, akár a honvédségból, akár a közös 

l hadseregből kerültek: ki, a honvédségi szolgá
lati övet viselik s míndannyian a m. kir. hon
~édség közjogi különállásáoak megfelelő, egész 
Jellege szerint magyar vezérkari egyenruhát 
nyernek, amely azonban másrészt, különösen a 
mi a sötétzöld szint illeti, a vezérkar részére 
megállapitott egyenruhának jellemző sajátságai
val is bir, ugy, hogy a szóban forgó tisztek 
szo1gálati együvétartozandósága külsőleg is vi
lágosan kifE>jezésre jut. 

A midőn megemlítjük még, hogy a m. kir. 
honvédségnél szolgálati alkalmazásban levő, oda 

bŐ' J •• z&b w 

beosztott és besorozott összas nzérkari tisztek 
is minden vonatkozá~ban, tehát szolgálattétel, 
becsületiigyi tekintetben és büntetőjogilag is a 
m. kir. honvédség kötelékébe tartoznak, telje
sen megfelelőleg a m. kir. honvédségnél szol
gáló tábornokok tekintetében kezd~ttől fogva 
fennálló szabályoknak, ezzel legjellemzőbb TO· 

násaiban ismertettük a reformot, amely minden 
tekintetben komoly és örvendetes vívmánynak 
tekintendő, s a mely utját fogja egyengetui a 
közös hadsereg és a honvédség, különösen pe
dig e két sereg sz~llemi elitP--je ama kölcsön
ha~ásának, a mely a honvédségból kikerülö ve
;l;érkari tisztekre nézve csak nyereséget jelent, 
mert az ő Felsége részéről szentesitett reform 
a magyar honvéd tiszteknek megnyitja az utat 
kifelé és felfelé, mig a m. kir. honvédségbe 
magába az ország csak azon fiainak engedi 
meg a belépést, akik: a magyar,, illetőleg hor· 
vát szolgálati nyelvet teljesen birják és a kik 
ilyképen a honvéd intézményre nézve csak a 
szellemi erő gyarapodását jelenthAtik. 

A toyalitás kötelességünkké teszi, hogy azon 
a napon, amelyen a vezérkarra ~onatkozó uj 
szervi határozványok életbe lépnek, elismerés
sel emlékezzünk meg Berk báró táborszernagy· 
ról, aki előzékenységével a honvédkörökben 
már rég megoldásra. váró e kérdés szabályozá
sát a legkészségesebben mozditotta elő. 

Üdvözli távirat Egannak. 
- M A r & d·i 'Köz l ö n 1 távir&ti értesülése. -

And, februilr 15. 

Egan Edet, a ruthén segélyezés konnány
bi~t{}sát nem a ruthén-ügy sikeres elintézése 
tette ismertté, hanem az az antiszemita izü be
széd, roely egyebek kö7.ött a képviselöházban is 
szó.0a került tegnap. 

Sok olialról vitatják mGst a kocmánybiz
tos beszédét, és maga Egaa is lctjelentette, 
hogy sza.vait nem a magyar zsidóságra értette, 
hauem a 'Galicziából be"ándorlott soomita fajra, 
mety való&.an átokként lepi el a felvidéket. 

És ha .b:gan ebben az irányban dolgozik, 
akkor sEmkinek sem tesz &kcziójával nagyobb · 
szolgálatot, mint a magyar zsidóknak, akiket 
~on y a reákczió szószólói nagyon szi .-esen ál
tdánositanak e vérszopó pióczákka.l. 

Ma ·délelőtt hire járt a fövárosban, hogy 
Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter Egant 
áHásából visszahivta, és áthelyezte egyuttal 8 

Mez6hegyesi uradalomba. Egy esti félhivatal08 
lap azonban megczáfolja a visszahivást, ami kü
limben természetes is azon magyarázatok után, 
melyek ma Egantól hivata\Qs .b.elyre érkeztek. 

Csupán 8 budapesti egyetemi ifjuság egy 
része kapott szivesen az alkalmon, hogy nagy 
zaj között egy iidvözlö táviratot menesszen 
Egan Edének és elősegitse vele tüntettfleg a fe
lekezetek .közötti béke megrGntására czélzó tö
rekvést. A távirat igy hangzik: 

Az egyetemi ifjuság tekintélyes része, 
mely Méltóságod üdvözlésére mai napon ösz
szE>gyült, lelkesedéssel és szaretettel üdvözli 
Méltóságodat ama bátor fellépéséért. mely
lyel fajunk védelmére kelt a betolakodó ide
gen elemek ellen. Bármely támadással szem
ben megnyugtatására szolgáljon .Méltóságod
nak az a tudat, hogy az igazság s a megha
misíthatatlan magyar közvélemény Méltósá
god mellett van. Isten segitse Méltóságodat 
nemes törekvéseiben. 

Az egyetemi ifjuság ama bizonyos részé
nek nem sok szüksége volt ttintetni a távirat
tal, mert meg vagyunk győződve, hogy az egye
temi ifjuság másik része, valamint az egész 
magyar közvélemény távirati üdvözlés nélkül 
is szivből ~gyütt érez Egan Edével csak ugy, 
mint mindenkivel, aki a magyarság védelmére 
kel Q külföldn1l betolakodó idegen elemell •ll•n. 

t Ot ~ .• b ... 
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T iz éves tolvajnő, három éves tolvaj 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójAtól. -

Arad, február 15. 

Más gyermekek ilyen korban még a já-
tékban lelik gyönyöriiségükit, ők pedig már a 
komoly foglalkozás gondjai között kiizködnek ..• 
Igy azokták ezt irni a nagy városok gyáraiban· 
alkalmazott gyerek-munkásokról, kik 8 na· 
gyokhoz ill5 nehéz foglalkozásban töltik fiatal· 
ságukat. Ilyen komoly munkában élt Aradon · 
két apró gyermek : Hírt Aranka 10 évP.s leány 1 

és öcscse, a 3 éves János. Hírt aradi molnár · 
gyermekei. Igen komoly foglalkozás volt az 
övéké, olyan, aminőt felnőtt emberek: szoktak 
üzni, mert az apró gyerekek - loptak. Es nem 
játékból, vagy pajkos kedvtelésből, hanem olyan 
foglalkozásszerüleg, annyi rendszerrel és fur· 

k
,l 

fanggal, hogy a leggyakorlattabb gonosztevő 
is irigységgel tekinthetnek pályájára a 10 éves· 
leánynak és a 3 éves kis fiunak. 

A pályájuk a mai nappal fordulóhoz ért, 
mert elcsípték öket. A rendőrségnél azután 
sorra kiderültek a lopásaik, melyeknek tetteseit. 
kipróbált tolvajok személyében keresték. Itt 
adjuk sorra a két gyermek kalandos lopási 
hist.óriáit, melyeket ha valaki Tolvajzsenik czi
men munkát ad ki, mint hiteles adatokat fel· 
használbat. 

• 
Egy alkalommal a két gyermek betért ~ 

Fábián-utczai Menrath-féle lisztkere..c;;kedésbe. 
A leány, anélkül, hogy pénz lett volna náluk. 
eg~~ bátran szólt: 

- Kérek: 'ló kiló Usztel. 
A czél az volt, hogy amig a lisztet kimé· 

rik, a pénztárhoz férk6 .zenek s onnan lopjan ak. 
A lisztet azonban hamar kimérték s a lopásra 
nem volt idő. Erre a leány azt mondta; 

- Kérek még egy kiló lisztet. 
Az ujabb kilogramnál sem értek ezéihoz 

a kis tolvajok, mire a leány 28 kilogramm ku· 
koriczát kért. Ekkor már egészen a pénztár 
közelébe férkőzött, de még sem tudott lopni. 

- T~ssék más zsákba tölteni a kukoriczát 
- szólt a tulajdonoshoz bámulatos flegmával 
- mert ez a zsák lyukas. 

A tulajdonos eleget tett a kivánságának a 
e közben a leány egy tízforintost elemelt. Most 
az volt a nagy feladat, hogy elillanhassanak 
az üzletböl, anélkül, hogy az árukat kifizes
sék. Ezt is megoldották bámulatos módon. A 
leány haza lrüldte az öcscsét, hogy hivja el a 
cselédet a zsákokért, a kis fiu azonban kijelen
tette, hogy nem megy. 

- Hát majd elmP-gyek én - mondta a 
leány. Maradj addig itt. 

- Nem maradok egyedül - akadékos .. 
kodott a kis fiu. Ha elmégysz, sirok. 

És csakugyan sirni kezdett. Mire, mit te· 
hetett egyflbet a testvére, az öcscsével együtt 
elmentek a "cselédért." . 

Mikor már eltünt a két gyermek, akkor 
vette észre a kereskedő, hogy tiz forintja 
hiányzik a pénztárbóL 

* 
Máskor egy templom-utczai pék-üzletoe 

ment a két· tolvaj. A leány kiflit kért s hogy 
addig maradhasson ott, mig a pénztárhoz jut
hat, drágáitatta a süteményt két krajczárért. 
Sokáig válogatott, de nem sikerült a terve. 
Erre egy piros czédulát huzott elő s megkér· 
dezte: 

~ Ugye itt egy kisasszony szokott árulni 'l 
Hol van, mert neki hoztam ezt a czédulát. 

Az illető kisasszony a másik. azobáb an 
volt s el lévén foglalva, nem jöhetett elő, mire 
a gyerekek távoztak. RöTid időn belül azonban 
még kétszer Tisszatértek, mig Tégre ott volt a 
kisasszony. 
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- A kuglófért jöttünk - mondta ekkor 
hihetetlen vak~nerőséggel a kis leány - a 
kuglófért, mely ott van kikészitn a másik szo
bában. 

· Az elárusítónő bement a másik szobába, 
mialatt a gyerekek egy öt forint értékű pénz
~somagot elloptak a kasszából. A kuglófnak ter
mészetesen hire sem volt a belső szobában. 

* 
Matzky czukrászdájába habért mentek be· 

Itt nem kellett sok furfang, mert & babért a 
másik helyiségbe kellett bemenni, ami elég 
volt a tolvaj zseniknek, hogy a pénztárt tiz 
forint erejéig meglopják. 

A Wadowszky-féle üzletben valóságos s~em· 
fényvesztói ügyességgel végezték dolgukat. 
Gombot kértek s mialatt az egyik segéd az 
állványra kirakott gombos dohozak f~lé ment, a 
leány, hogy a figyelmet magáról elterelje, oda 
szólt a másik segédnek : 

- Nem olyan gombot kérünk. Tessék: ab
ból a fajtából adni - s ezzel egy másik áll· 
vány felé mutatott. Azon idő alatt, mig & két 
segéd el volt foglalva, a leány egész nyugod
tan elcsent két tizest. Mikor észrevették a lo
pást már nem voltak sehol. 

* 
Ez néhány szemelvény a tolV'aj növendé

kek éleményeiből, melyek:et nzonban sehogy 
sem akar beismerni a leány a rendörség előtt, 
hanem nagy raffineriával tagad. A 3 éves tár
sát még nem hallgatták ki. 

Bizonyos, hogy a gyermekeket valaki be
tanitotta s az ellopott pénzt hezsebelte tólük. 
Erre nézve folyik a vizsgálat. 

Részletek a trónörökös házasságáról 
- A:J. A r a d i K ll s l ö n y tAviraU értesülése. -

Ar1d, február J[). 

A trónörökös házasságának előzmé
nyeiről érdekes ujabb részleteket közöl 
tudósítónk a bécsi udvar köréb(,l. 

A házasság, amely Ferencz Ferdinánd 
főberezeg és Ghotek Zsófia grófnő szivé
nek meghozta a boldog egybl)kapcsolódást, 
sok nehéz akadályon át vált valósággá. 
Sok hosszas tanácskozás folyt előzetese-n 
Bécsben, amikor a lebeszélés eredmény
telensége már nyilvánvaló volt, a közve
títő tervek egész sorát adták a trónörö
kös elé, csakhogy elkerüljék azt a kény· 
szerüséget, hogy a trón morganatikus há
zasságban élő utódra szálljon. 

Két párt volt az udvarban. Az egyik, 
az erősebb, nagyobb, amelyben a király 
mellé csatlakozott jó formán mindenki : 
ez Ferencz Ferdinánd törekvései ellen fog
lalt állást. Egy parányi töredéke az ud
varnak Mária Teréna főherczegasszony
nyal, a trónörökös mostoha anyjával az 
élén : Ferencz Ferdinánd mellett szállt 
sikra. 

A helyzet kezdetben az volt, hogy a 
Chotek grófi család tiltakozott az ellen, 
hogy leányukat csak morganatikus házas
ság által avassák a trónörökös feleségévé. 
A morganatikus - bal kézről való -
házasság, mínt házasság ugyan teljesen 
érvényes a ká.noni jog sze:npontjából, de 
a" magán jogok, a családi és társadalmi 
helyzet szempontjaiból annál kevésbé kö
zt>mbös a házasságkötés formája. 

A: király is annak a nézetének adott 
kifejezést, hogy ha már minndenképen 
meg· kell ~nnek a házasságnak lenni, le
gyen .. ez rendes egyházi kötés. Ennek per
sz~~,·.előfeltétele az, hogy Ferencz Ferdi* 

A RA..UJ. KÖZ.LÖlfY 

. nánd mondjon le a trónöröklési jogáról, 
az osztrák estei herczegi vagyonról és 
főberezegi czimeiről, mert a rangján alóli 
egyenlőtlen házasságból származott meny
asszonyt csak igy teheti egyenjogu fele
ségévé. - Ferencz l<.,erdinándnak ilyen 
formán le kellett volna mondani a sza
bályszerü renunciació formájában jogigé
nyeiről s kapott volna ennek fejében egy 
grófi nevet és czímet, a mely a házassá
gából származó gyermekekre is átszállha
hatott volna. 

Ferencz }i.,erdinánddal együtt ez eset
ben az utána közvetlenül jogosult Ottó 
főberezeg is lemondott volna trónörökösö
dési igényéről és a fia Károly Ferencz Jó
zsef következett volna az örökösödési sor
ban, a ki Ferenc~ József névvel viselte 
volna a praesumtiv trónörökös czimét. 

·Az estei osztrák herczegi czim és va
gyon pedig Jen6 főherczegre, Ottó másod
szülött fiára szállott volna a lemondott 
Ferencz Ferdinándról. 

Ideig-óráig szó volt arról, hogy Fe
rencz Ferdinánd ezeket a feltételeket el
fogadja. Ez időben történt, hogy egy csa
ládi lakomán a király Károly Ferencz Jó
zsef főberezeget már mint trónjának utód
ját emlegette, s egy budapesti hirlap a 
trónöröklés sorának ilyetén változását mint 
befejezett dolgot közölte, csakhogy avval 
a tévedéssel, hogy Ferdinánd Károly Lajos 
főberezeget köszöntötte fel a király. 
Az ujsághirt ez alapon utóbb meg is czá
folták. 

Időközben Ferencz Ferdinánd is más
ként határozott. Elhatározta, hogy nem 
mond le semmiről ; sem öröklési jogáról. 
sem az estei herczegi vagyonról és czim
ről, amely mindaddig megilleti őt, mig 
hivatalosan is örökévé nem válik a trón
nak. Ekkor kijelentette a főberezeg - s 
ebben mostoha anyja, Mária Terézia fó
herczegasszony határozottan mellette volt 
- hogy Choiek Zsófia grófnőt morgana
tikus házassággal feleségül veszi, mert 
ezt a megoldást tartja a legjobbnak, ki
vált mil1tán azt most már a menyasszony 
családja sem ellenzi. 

.l:i..rre az volt a válasz, hogy a főber
ezeg ezt megteheti, de az udvar nem veszi 
a házasságot tudomásul és Ferencz Ferdinán
dot továbbra is legényembernek fogja tekin
teni. Miután pedig nyilvánvaló volt, hogy 
a főberezeg az esküvőre és azután fele
sége látogatására gyakran fog az udvar 
köréből elutazgatni, felszólítást küldöttek 
az összes ausztriai lapokhoz, hogy ezek
ról az utazásokról ne vegyenek tudomást, 
s ne adjanak ezekről s külföldnek se birt. 

Ugy áll ezek után ma a helyzet, hogy 
FRrencz Ferdinánd házassága után is meg
tartotta trónöröklési jogát, utódai azonban 
sem a főberezegi rangot és czimet nem 
öröklik, sem pedig a trónutódláshoz való 
jogot. A morganatikus házasságból szár
mazandó gyermekek anyjuk rangját fog
ják viselni. Arról, hogy a trónörököst örö
kösödési igényéről való lemondásra kény
szeritsék, vagy pláne megfosszák, szó sem 
lehet. Ehhez az öröklési rend megváltoz
tatása volna szükséges. Ez pedig a prag
matica sanctio-ban van letéve, a mely 
Ausztriában ugyan csak fejedelmi házi 
szabályzat, nálunk azonban az alkotmány 
alaptörvénye, s igy csak törvényhozási 
uton érinthetok intézkedései. 

J 
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Öngyilkosság a várromok közt. 
- As A u d l Köz l ö n ;r tudósitójától. - \ 

Sokaknak az ólet egy fájó gyl· 
relem: mo!yre csak egy ir van s ;: 
a halál. ;. 

Ujvári József kereskedősegéd .irta ez éi'" 
zelgősen szomoru sorokat vizitkártyájára; mielőf· 
a halál országába tért volna. i 

' Tegnap irtunk Ujváriról, abból az alkalom 
ból, hogy eltünt Aradról egy levél hátrahagya 
sával, melyben tudatja, hogy öngyilko~ lesz. Bt, 
is váltotta igéretét: ma már halott. Ongyilko~ 
sága helyéül igen regényes helyet választott kj 
a solymosi várat, hová bizonyára sok szép ei~
lék füzte, születés helyéről, a várral szomsz , 
dos Lippáról és AradróJ történt kirándulásat 
é ' i r ven. ; 

Tegnap este találta meg holttestét PadáA 
Tódor lippai lakos, ki aliosi sógorának, 8zintyá11 
Petrunak mutogatta a várat. Borzalmas meg
lepetés lehetett, mikor a romok között mefll 
pillantották a halottat. Mellette feküdt téli nl
bátja, kalapja s egy revolver. f',. 

A dologról értesitették Solymos község elől·· 
járóságát, mely a radnai szolgabiróságnak tett;" 
jelentést. Innen Lovich Gyula azoigabiró kiment 
a 8Zinhelyre s a holttestet & solymosi község- _ 
házához vitette. Az aradi rendőrség körözés~~ · 
ből már tudták, hogy ki lehet a halott, ,ar aJ 
nála talált irások teljesen bebizonyitották, hogy 
az Uj vári József és hogy halálát ön maga W 
okozta. . ·. 

Az öngyilkosságot 11. mellette talált 7
1 

mm.-es revolverrel követte el. Kétseer l5tt: elő-! 
ször a szive tájára, azután a bal halántékára. 
Tettét tegnap délután 3 óra után követte el és t 
a második lövés után azonnal m~ghaij;; .""".,._ i 
.!':'~ Lovieh. szolgabiró; mlkor BZ öngyilkos zse-1 

beit kitutat~ák, azo~ban. három vizitkártyát.,.~a· ~ 
!ált. Mindharmon Ujvár• József ncvo ol .. ~. 

hátlapjaikon pedig versben és prózában a k<i':.... lill 

Tetker.ő sorok : l r· .. · 

lsten veled kedves élei, 
De én már tőled elpártolok, \ 
Hütlen lettem én hozzád, • 

l S most a halálhoz pártolok. 

ll. 

Sokaknak az élet egy fájó gyötrelem, melyrG'-- t 
csak egy ir -van a ez : a halál. 

m. 
Kérném holttestemet felboaczolatla.nul elte- ~ 

metni. f 
A szomoru esetről még tegnap este értesi· 

tették Lippán lakó édesanyját, ki zokogva is
mert fiára a halottban. Apja Ujvári Vilmos, ki
nek régebben Lippán uszodája volt. Ezt eladta 
8 Czeglédre me nt, hol gőzmalmott vett. . .,~.l 

· Az alig 21 éves öngyilkos temetése ma 1 
délután ment végbe. Hogy miért vált meg az · 
élettól Ujvári, arra egy aradi barátjához, Adle~ 
Lipóthoz irt levele nt Tilágot. Szól ez az irás j 
pedig a következöképen : 1 

Kedves barátom Lipót l 

Kérlek, tedd meg utolsó óhajomat és azután 
felejts el örökre. , 

Emlékezzél mit mondtam ha.t het előtt: Vagy 
dob hatot, vagy dob vakot. 

Vakot dobott a. sors. 
Tehát a.z az utolsó óhajom, hogy tiszteltesd 

valamennyi ismerósömet 
Csókol: 
Jóska. 

Hat hét előtt valami családi ügyéről-bajá
ról beszélt Ádlernek az öngyilkos, ki ugy lát
szik, tul ábrándos, érzékeny természetü volt s 
ez vitte végzetes elhatározására is. 

·ca -t rt 'g ... -... -
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HIREK. 
- A király Budapesten. Hosszu idlí után 

megint igaz1 székváros lesz Budapestből : A 
király holnap, pénteken reggel a bécsi vonattal 
a fővárosba érkezik, s udvartartásával együtt 
márczius végéig a királyi várpalotábilu fog 
lakni. Élet költözik ujra a p11.lota sokáig tartott 
némasága helyére. A király reggel 5 óra 40 
perczkor érkezik Budapestre. A nyugati pálya
udvaron a főpolgármester és a főkapitány várja 
ő felségét, aki egyenesen a budai Tárpalotába 
hajtat, ahol már minden előkészület megtörtént 
az udTBr fogadására. Ö felsége magánlakosz
tályát, v11.lamint a disztermeket alaposan ki
fütötték és az összes helyiségeket rendbe hoz
ták. Bécsből tegnap jött meg Loebenstein lo
vag udvari szertartásmester, valamint különvo
naton a gazdasági háztartás fölszerelése és 
személyzete. A lovakat és hintókat azonnal föl
vitték a királyi istállóba. Az udvar itt időzése 
ideje alatt ő felsége általános kihallgatásokat 
ad. Az első audienezia február 19-én, d!Helőtt 
tiz órakor lesz. Előjegyzéseket a kabinetiroda 
fogad el a királyi Tárlakban. A király itt tar
tózkodása idején udvari ebédek lesznek a vár
palotában. Február 20-án, kedden érkezik Bu
dapestr,~ a király leánya, Mária Valéria főher· 
czegnő, férjével Ferenee Bzalvátor főherczeggel. 

- A Kölcsey-egyesület disztagjai. Az aradi 
K!ilcsey-egyesület ma tartott választmányi iUP.se 
gondoskodott arról, hogy azok iránt, kik az 
e~yesületet nemes czéljai elérésében elősegitet
ték, az e hó 25-én tartandó közgyülés elismerő
háláját fejezze ki. Az egyesület elmult évében 
nagy jelentőségü esemény volt, hogy a vallás
és közoktatásügyi miniszter, a muzeumok P-s 
könyvtárak országos fő!elügyell5sége ajánlatára 
rendszeres évi segélyt igért s ennek első évi 
!észletét el is küldte már. A segély kieszköz-

·Iés · ; ··mirit közbenjárónak, nagy része vnn 
eronymi Károly Arad város országgyűlési kép

. viselőjének s az egyesületet ajánló Fraknói Vil
mosnak, mint a könyvtárak és muzeumok fo-

. feliigyelőjének. Ezért a Kölcsey-egyesület vá
lasztmánya azon P.lőterjesztést teszi a közgyü
lésnek, hogy Wlassics Gyula vallás- és közok
tatásügyi miniszterrel együtt Hieronymit és 
Fraknóit választotta az egyesület disztagjávd.. 

- Az uj kereskedelmi államtitkár. A Schmidt 
József kereskedelemügyi miniszteri államtitkár 
távozásával megüresedő államtitkári hivatal 

tódját keresi Regedüs Sándor miniszter, de az 
·érdeklődő politikusok nála is jobban. A Keleti 
ÉrtesiU nevü kőnyomásos ujság - mint tudó
sítónk táviratozza - ma azt a birt közli, hogy 
Hegedüs Sándor vagy .Abonyi Emil pénzügymi
niszteri tanácsost, vagy esetleg Popovits Sán
dor tanácsost veszi maga mellé első munka

rsul. 

- Korányi Frigyes - báró. Érdekes· u)Ság 
az, a mit most orvosi körökben adnak szájról
szájra. A hir szerint Korányi Frigyes egyetemi 
profess~or~, .o~vosi . fakultásunk egyik diszét, 
az e~ropa1 h1ru tudost, a király bárói rangra 
eme ll. 

-A gazdasági elöadások vendégei. A szom
baton kezdődő gazdasági előadások alkalmából 
ok előkeM Tendége lesz Aradnak. Holnap, 

pénteken érkeznek ide : Cserháty Sándor Cselk6 
István, .K_os.suthány Tamás dr., Hensch' Arpád 
magyar-ovar1 gazdasági tanárok, Kerpely Kál· 

á~. a d~breczeni gazdasági tanintézet igaz· 
atoJa, Bzllassy Zoltán, gazdasági egyleti-titkár, 
z _o. M. G. E. képviselője. A vendégek este 

.7 orakor érkeznek az aradi pályaudvarra hol 
tisárhelyi László ig. alelnök vezetése al~tt az 
radi Gazdasági Egylet választmánya fogadja 

ket. Laehne Hugó, az A. G. E. titkára Csa-
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báig az érkezők elé utazik. A felolvasások 
iránt egész Aradon, de főképen a gazda kö
zöns~g körében nagy az érdeklődés. 

- Az uj bankkormányzó kinevezése. Az 
osztrák-magyar bank uj kormányzója Bilinski 
lovag lesz, az elhatározott dolog. Kinevezését 
azonban idáig az osztrák reichsrath üléseinek 
megkezdése után akarták közzétenni. Most -
mint tudósilónk táviratozza - Bécsben az a hir 
terjedt el, hogy Bilinslrit már a Reichsrath uj 
ülésszakának megnyitása elött kinevezik. 

- Palotaépítő föherczegasszony. Budapest
ről írják: A régi városháza lebontásával ujból 
rendezik a Városház-teret. A régi városháza 
telkének egy része az uj, nagy Váczi-utcza 
kiszélesítésére szolgál, másik nagyobb része 
azonban üresen marad. Ezt a részt a tanács 
eladja házteleknek, de előbb kibővíti a plébánia
tPmplom előtti tér egy részével. Ez a nagy 
fundus aztán igen alkalmas lesz arra, hogy egy 
nagy bérpalota épüljön rajta. Klotild föherczeg· 
asszonynak ez nem is kerülte el a figyeimét s 
ezt a területet, mely épp szemben van egyik 
épülő palotájából, meg akarja vásárolni, hogy 
lelépitbesse rajta harmadik budapesti palotáját. 

- Mihályi érsek jubileuma. Mihályí Viktor 
érsek püspökségének negyedszázados jubileu
mát tegnap ünnepelte Balázsfalván. A tanuló 
ifjuság fáklyászenét adott. A diszlakomán az 
érsek a pápát latin, a királyt román nyelven 
köszöntötte fel. Az érseket Radu Demeter 
lugosi püspök .éltette. A j11biláló főpapnál az 
összes hatóságok tisztelegtek. 

- A petróleum kartell. A petróleum kar
tell - mint tudósítónk táviratozza - a kép
viselőház ülésén is szóba fog kerülni. Szomba
ton Tóth János függetlenségi párti képviselő 
interpellál e tárgyban. A miniszter válaszát 
általában nagy érdeklődéssei várják. 

- A Wodianer-birtok parczellázása. A b~

késmegyei soooo holdas Wodianer-birtok pa
rasztbirtokokra való felaprózása - mint tudó
sítónk táviratozza - közeledik a megvalósulás 
felé. Lukáe.<; György főispán vette kezébe ezt a 
mérhetetlen szocziális fontosságu ügyet s sze
mélyesen tárgyalt a Wodianer-ör!ikösökkel. Ma 
délutánra Gyomára értekezletet hivott össze a 
főispán és ott előterjesztette az örökösökkel lé
te&itett megállapodás pontozatait. Gyoma és 
Endrtfd községek bizottságain kiTÜl jelen vol
tak Ádám Sándor mezőturi és Tihak Geró tur
kevei polgármesterek, Haviár Lajos királyi fő
mérnök, Zsilinszky Endre dr., Ki11s István dr., 
Kovács Lajos, Vác.ey Lajos, Debreezeny Endre. 
Az értekezleten Lukács főispán ~lnökölt. Elő

terjesztéseit f'gészben osztatlan helyesléssei fo
gadták s igy alapos a remény, hogy a terv 
valósággá lesz minél hamarabb. 

- A Kölcsey-egyesület képsorsolása. Az 
aradi Kölcsey-egyesület, tudvalevőleg több fest
ményt vásárolt a Nemzeti Szalon aradi tárlatán, 
hogy azokat kisorsolja. A sorsolás e hó 24-én lesz. 

- Betörö katona-szökevény. Kalando~ be
törőüldözés folyt le az elmult éjjel Aradon. 
Gruber Joachim Főut 1. szám alatti korcsma 
helyiség~be be akart törni a 39·ik gyalogezred 
Nagyváradról megugrott szökevénye. Az üzlet 
ablakát panganetjával kifeszegette, mire az 
ablaküveg eltört és a zajra a tulajdonos feléb· 
redt és kiszaladt az utczára. A betörő akkor 
már messze volt. de amint egy lámpa alatt el
haladt, a korcsmáros meglátta, hogy katona
uniformisban van s hogy vörös a paróliia. Ez 
utóbbiról azt hitte, hogy a menekülő hon véd s 
ezért a Főutról a Széchenyi-utczába fordulva, a 
Kossuth-utczai honvéd laktanyához igyekezett 
Gruber, hogy ott jelentést tegyen. Mikor a Fer
dinánd-utczához ért, összetalálkozott a piros 
parólis katonával, ki a Ferencz-téren keresztül 
erre felé akart ellábolni. Gruber most üldözőbe 
vette s a katona visszafutott a Ferencz-térre, 
hol a poszton álló rendőrrel egyiitt a korcarná
ros elfogta. Bekísérték a városházára, hol .Angel 
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István rendőrfogalmazó kihallgatta. Itt a ka
tona Sipos Bálintnak nevezte meg magát, de 
erősen tagadta, hogy betörést akart elkövetni. 
Az előhivott katonai őrjárat bevitte a várb11., 
hol azután bevallotta szándékát s azt is, hogy 
Nagyváradról megszökött. Vasárnap óta kóbo· 
rol Aradon s bizonyára az éhség kényszerítette, 
hogy a betörést megkisértse. Nagyon sulyos 
büntetést fog rámérni a katonai biróság. 

- A feltámadt krajczár. Örvendetes hirrel 
kedveskedik a mai hivatalos lapbau a pénz
ügyminiszter. Akinek van még a mult század· 
ból osztrák értékü egy krajczárja, vagy fél 
krajczárja, azt - ámbár az állam már nem 
köteles rá - mégis junius 30-áig teljf's név
értékben beválthatja. Siessenek olvasóink, ne
ho~y ezt a terminust elmulasszák, mert junius 
30 án tul az egykrajczárost csak egy fillérrel, 
a félkrajczárost pedig csak fél fillérrel számítva 
fogják beváltani. Ha valaki julius l-én tul u{· 
filléres pénz helyett régi krajczárral vagy fé 
krajczárral fizetne, azt az állampénztárak nem· 
csak hogy vissza fogják utasítani, hanem kö
zépen átlyukasztva fogják Tisszaadni a kraj
czárt, illetve fél krajczárt. 

- Bur megrendelés Temesvarott Magyar
ország immár nemcsak lovaival veszt részt 11. 

transzTáli háboruban Leyd.R dr. a transzváli 
burok európai követe - mint tudósítónk táv
iratazza - Temesvárott százezer darab kézvéd51 
rendfllt meg az ·egyik ottani nemezgyárban a 
hur katonák részére. A gyár köteles a meg
rendelést husz nap alatt elkésziteni és szállítani. 

- Öngyilkos ügyvéd. Tenk!.r6l táviratozzák, 
hogy Szopó József ügyvéd, nyugalmazott járás
birót a vasuti állomás mellett felakasztva hol
tan találták. A hatósfigi vizsgálat konstatálta, 
hogy öngyilkos lett. Oka életuntság. 

- Tanárok pöre egy város ellen. Érdekes 
polgári pörben hozott ma a szegedi járásbiró
ság elsöfoku itéletet, A pört az állami keres
kedelmi tanárok inditották Szeged ellen, amely 
az előbbi gyakorlat ellenére 1898. óta a heti 
18 órán felül való óradíjakat megvonta a taná· 
roktól. A tanács e határozatát akkor a közgyü
léshez, majd a mlniszterhez felebbezték a ta
nárok, de mindenütt elutasíttattak a peticzió
jukkal. Végre dr. Balassa Ármin ügyvéd ke
zébe adták az ügyüket, aki a mai tárgyahison 
Schindler József franczi~ nyelvtanárt képvi
selte. A tárgyalás kt>zd••tén dr. Ivánkovirs Sán
dor városi tiszti főügyész pergátló kifogást 
emelt a járásbiróság illetékessége ellen, de ezt 
a felperes ügyvédjének előterjesztés~ire nem 
vették figyelembe. A tárgyalás során az ügy 
a kereskedelmi tanárok javára dőlt el, ameny
nyibeo t. i. az :télet a várost az összes eddig 
visszatartott óradíjak megfizetésé1·e s a perkölt
ség viselésére kötelezte. Az itélet az érdekelt 
tanárok körében - akik vagy tizennyolct.an 
vannak - természetesen nagy !irömet keltett. 

- Házasság. Győri Lipót kerülösi m. kir. 
csendőrőrsvezető, eljegyf'zle Galsán Hauser Róza 
kisas<~zonyt, Friedmann Ignácz galsai keres
kt-dó nevelt leányt. 

Illési György szabad-hattyáni szöllőkezelő 
házasságot köt_ött Nacsa Mariska kisasszony
nyal, Nacsa Karolynak, Weneleheim Frigyes gróf 
muszkai szőlökezelöjénf~k leányával. Tanuk vol
tak : Töröle Zoltán birtokos és Nagy Mihály rep
szegi gazdálkodó. 

- Betörés Brassóban. A brassói rendőrség 
táviratban arrr51 értesitette az aradi rendőrséget, 
hogy e hó 13-ika és 14·ike közötti éjjel olt egy 
nagyobb betöréses lopás történt. A tolvajok 
többek között 5 darab 5000 frank értékii "Fon
eiére urbana romana" értékpapirt is elloptak, 
melyeknek számai a következők: 14.903, 23.219, 
47.382, 67.782, 986.021. A rendőrség megtette 
a szükséges intézkedéseket. 

- Angol hajó Fiume kikötöjében. Fiume ki
kötőjének szenz.ácziója most az az angol gő
zös amely a Riva 3t:ápárynál kötött ki. Az 
óriási hajó kissé kopottas formáju, de méretei-
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vel imponál. ,J,Hnt megírtuk, -ez 18 hajó viszi !l 
magyar föld.ön összevásárGlt lo\'.akat Dél-~~n- . 
kába. Óriási nézőközönsége van 41 lovak haJora 
szállitásának. iFahidakra állitják .. a lovakat, az
után gőzduu\olal emelik át és -.siilyesztik le a 
hajó mélyébe. .Az angol g4z9.s egy-két nap 
mulva indul .utnak. 

- Nagy ·~iburok. Párisbao az éjjel iszonyu 
vihar dühöngött, a mely nagy zavarokat oko
zott. Svájc.zczal, Ausztria-Magyar-országgal, An
gliával, Olaszországgat Spanyoior-szággal, Por
tugáliával, te;y.átbá Strassburgg.al, Frankfurltal 
és 107 frao.czia 1-táviróhiTatallal megszakadt a 
tJ\ viró-összeköttetés. 

- A bos&ZJJ "Tamás. A. mag:Jl&r szabadság
' hurczban a szé.k.el1eknek volt az a ~okása, hogy 
~az ágyuiknak .em.beui neYet adtak. i·Ugylátszik, a 
: buroknak is szokáse. ez, mert egyik legnagyobb 
. ágy uj okat, metyről most sok szó esik a harcztéri 
-:tudósitásokban, .Long Tom-nak vagyis hosszu Ta.
·másnak nevezilr. :Legendakör képződött s~ár e min
den más ágyunál pus:nitóbb szörnyeteg körül El a 
mikor egy-egy golyó :leOBap a szegény IUlgal kato
lllik közé, megrettenve kiabálják : ll Loog Tom ! 
Min.denhol a Long Tom~t sejtik, a hol lecsap a 
pusztulás vasökle. Akármerre meonekűlnflk, akár 
he~tetón, akár Yölgykatla:uban huzódnak meg, a 
Long Tom mindenhQl el!Íri ölet, nem tudna.k ha
talmi köréből elmeneJWlni. Loag Tornot látnak Lady
smitbool, a Tugelánál, RendsbW'gnál, a Long T.omot 
látják mindenhol. Lady&rnithnél ;tesz bennük leg
kevesebb kárt. Legalább Maud, a Dail1J Graphic 
rajzoló-ja szerint. Ladysmithnél, Gordon táborában, 
egy magaslaton, egy rengeteg néger áll őrt,. hosz
szu, bambusznyelű sárga zászlóval. Ennek az a hi
Tatása, hogy ha meglátja a bur ágyu tüze; villaná
sát, jelt adjon az angol katonáknak. a kiknek az a 
tizennégy és fél másodpercz, a mely a golyó meg

érkezéséig eltelik. teljesen elegendő a.rra, hogy va
lamennyire elfödjék magukat. ~zt a. négert leraj
zolta Maud s a rajzot kics~mpészte Ladysmithból s 
Londonba juttatta a lapjához. 

- Halálozás. Kulcsár Józsefné szül. Herbszt 
Katalin élte 71-ik, boldog házassága 52 éTében 
végelgyengiilés következtében elhunyt. Teme
tése e hó 16-án d. u. 3 órakor lesz a Batthiány
utcza 22-ik sz. házból. A boldogult roatrónában 
Gonda László szinházi pénztáros anyósát vesz
tette el. 

- Hazaárulásért elfogott lapszerkesztö. Pó
senMl táviratozzák, hogy az ottani Ostrowska 
Gaze.ta czimü lengyel ujság szerkesztójH, Leit
geber Vitoldat ma haeaárulás büntette miatt le
tartóztatták és börtönre vetették. Leitgeber lap
jában a lengyel nemzeti eszméért lázitó czik
kekben szf~Uott sil\ra ~;~ f'~ekn~~k a czikkeknek 
következménye a szigoru megtorlás. 

- Orosz vasutak Kis-Ázsiában. Az orosz 
nagykövetségnek a Kis-Azsia é_sz~ki részé_bep. 
épitendö vasutakra n~~ve. a po_~tan~l tett lepe
sei nem voltak formahs Jelleguek es csak arra 
szoritkoztak, hogy a kis-ázsiai vasutépité?, fej
lőd(Ísére való tekintettel tudomására adpk a 
por•.ának Oroszország kívánságait, ~ogy Török
ország esetleg ne kösse le magat az Orosz
országgal határos területeken épitendő vas
utakra nézve, különösen a határra vezető vona
lakra nézve, továbbá hogy Törökország vas~ti 
politikája ne irányuljon Oroszországnak, mmt 
szomszédnak, partvidéki főállamnak és a Pe
kele tenger első tengeri hatalmasságának az 
érdekei ellen olyan rendszernek az elfogadásá
val, a melynek következményP-i nehezen vol
nának konigálhatók, végül hogy az orosz vas
uti hálózathoz való jövendőbeli · c::;allakozások 
számúra a lehető legalkalmasabb helyzet ké
szíttessék elö, 

- Brutális fiu. Egy 80 éves, összetöp()rö
dött, járni is már _alig bi_ró an~ó_k~ l;la_ndukolt 
ma az igazságügyi, palotaban aJtorol-a)~ora, ke
resvén azt az irodat, abol meghallgatJak pana
szát s irásba veszik az igazságát. Dél felé járt 
már az idő, mikor végre leadhatta pa~aszá~, a 
me ly abból állott, hogy a fia: Pa.~koJ Tod~r 
sikulai lakos őt bottal ugy elverte, hogy ket 
hétnél tovább nyomta az ágyat. Azért Terte 
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meg a b!'lltá.lis fiu a már jórnagával is tehetet- - T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk. 
•loo öregasszon~. mert már dolgozni nem bir s : hogy Révész Nándor könyv- és papírkereskedő 
1ngyen eszi fia házánál a kenyeret A panasz urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
:alapján nyomban elrendelték Paskoj ellen a -k~pviselőséggel ruháztuk fel. ki elfogad min
~tyomozatot, g,annak foganatositásával a boros- den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlöny 
BeDői főszolgabi•róságot bizták meg. ' kiadóhivatalát érdeklő megbizásokat. 

- Egy . fiatal leány öngyilkossága. Vingán 
tegnap délután :3 óra tájban Rabong János asz
tBJ.os 18 éves /Irma nevü leánya öngyilkos lett. 
Az apja házának padlásán akasztotta fel ma
gát s mire a házbeliek észreTették. a leány 
lú8'Zenvedett. A fiatal leány buskomorságában 
Táit meg az él~t.töl. Rabong Irma mindig bus
k<Hnor volt. Rzülei ezt jól tudták és el is küld
ték ,leányukat a vidéken lakó rokonokhoz ab
baa ;a reményben. hogy a lelki állapota jobbra 
fordul. De hiába. Alig hogy visszaérkezett Vin-
gárs., -elkövette végzetes tettét. , 

~ Szerencséttenség egy gyárban. Az aradí 
gyártelep-részvénytársaság gépmühelyébe be
szoktak járni Ger6<"8 Benjámin gépésznek gyer
mekei, :akik ott apjuk felügyelete alatt játszadoz
nak. Tegnap Gerőcs .a müllely egy félreeső ré
szében :v.~lt i~lfoglalv.&, s nem vette észre, mi
dőn két kis gyermeke belépett, akik nyomban 
a furógéphlez ment~k;. hogy azzal játszanak. 
Gerőcs és :tiirsai kis id~ mulva az egyik gyer
mek, az ~ éves kis .Béní sikoltására lettek 
figyelmesséf akinek a gép a jobb kéz középs6 
ujját félig luzakitotta s csoY~,tjait szilánkokká 
törte. A szerencsétlenül járt gyermeket atyJa 
nyomban az orvoshoz vitte, aki amputálta az 
ujjnak öeszezuzott részeit. 

- Hóvihar Angliában. Londonból táviratoz. 
zák : Az ország minden részében erős hóvihar 
dühöngött. Sok helyen az utak járhatatlanok. 
Az !!.szaki t{'nger keleti partvidékén nagy kárt 
okozott a vihar. Több hajó hajótörést szenvedett. 

~ Marólugot ivott. 8chneide,. Ferencz glo
gováczi gazdának másfél éves kis leánya meg
itta az anyja által keze ügyében hagyott maró
lugat s az belső részeit annyira összeégette, 
hogy két napi borzasztó szenvedés után. ma 
délben meghalt. A gondatlan anyja ellen meg
inditották a vizsgálatot. 

- Halál az országuton. Az ujaradi ország
uton leütöttek egy Smalczel János nevü 15 éves 
suhanczot. A tettes egyik barátja volt, a kivel 
régóta rossz lábon állott. A temesvári kir. tör
vényvényszék vizsgálóbírósága ma délután a 
helyszínére utazott a bon~zolás és vizsgálat 
megejtésP. végett. 

- Lopások a megyében. Levelezőink a me
gye több községéből jelentenek ma lopásokat, 
melyek mindenikét betörés utján követték el. 
Nadabon az elmult éjjel feltörték Mann .Mária 
kereskedő üzleti helyiségét s abból többféle, 
még meg nem határozott értékü bolticzikket 
vittek el; ezen felül feltörtek egy fiókot, mely
ből 176 koronát emeltek el. - Musekán a M6cz 
György gazda pinezéjébe hatoltak be az . ajtó 
feltörése utján s 5 kis hordó törköly- és sziiva
pálinkát vittek el közel 400 korona értékbe~. 
Mindkét betörés tettesei ismeretlenek: - "Vt
lágoson három i.izletet törtek fel az éj jel. Staub 
Károly péküzletéből ~o darab naran~sot s ~o-:_50 
korona értékű élelm1szereket, a Veber LaJOS uz
letéből pedig 20 korona értékü játék~zereket, 
míg Schubert Bernát üzletéből eddig meg nem 
határozott, de 100 koronát mindenesetre '!te~
haladó bolticzikkeket vitt. el egy Ko'!"doros~ Mt
hály nevü 14 éves czipész inas, a ktt a csend
őrség ma reggel. letartózlat?tt s áta~ott a fő
szolgabirónak, kl a nyomozast vezeti. 

- Eredeti báli legyezök vásárolhatók mos
tanában Porter Vilmos koronás áruházában Aradon 
a Központi szálloda épületÁben. A választé~ min~ 
den tekintetben oly bó, oly sokoldalu, hogy mmdenk1 
bármely árfokozatban megtalálja a kedvére való leg
szebb példányt. 

- Sterilizált gyermektej. pr. Si~ger Já~o.s 
orvos és Rozvány György gyogysz~r~sz stP;rlh· 
zál t gyermektej gy_óg{ P.s ~a~teurtzalt. ~ej ter
melésére vonatkozo hudetésunkre felhiVJUk a 
ki\zönség figyelmét. 

- Halestély. A Kass-féle vendégl~ben holnap, 
pénteken halászlé lesz, melyet eg1 e ezeira Szege_d· 
rcU ide jött halász fóz, Az étteremben Gyurko?•lCS 
bandája játszik ell alkalommal. 

Szédelgés egy nyereménynyeL 
- A2. A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Budapest, !ebrutLr 15-. 

Fővárosi tudósítónk jelenti : Négy nappal 
ezelőtt az esti vonattal egy intelligens külsejü, 
mintegy 26-27 éves fiatalember érkezett Bárt
fára B az ottani "Hungária" szállóha szállt. 
Megérkezte után a szálJóhoz tartozó vendéglőbe · 
ment s asztalhoz ülve vacsorát rendelt. 

A szomszéd asztal mellett egy nrí társaság 
borozgatott s az idegen bemutatkozás nélkül 
beszélgetni kezdett az asztalnál ülőkhöz. Mikor 
azonban azok láthalólag tartózkodtak attól, hog:y:_ 
vele megismerkedjenek, az idegen asztalukhoz 
menve bemutatkozott s azt mondta, hogy Simai 
Gyulának hivják és sorsjegyek árusításával meg
bizott ügynök. Egy hamis táviratot is mutogatott, 
melyben az állott, hogy Ohoczil zborói uradalmi b. 
kertész azon ügynökségnél Yásárolt sorsjegyén t 
300.000 forintot nyert s Sirnai Gyulát a hirnek l 
a · szerenesés nyerővel való közlésével bíztr ...aj 
meg az ügynökség. 

A társaság tagjai között volt Bartsch Gyula • 
városi rendőrkapitány is, kinek az idegen kü
lönös viselkedése azonnal feltünt s gyanakodnl l 
kezdett a távirat valódisága iránt. attól fogva. \ 
figyelemmel kisérte Simait. 

Másnap Sirnai a rendőrség előtt panaszt { 
emelt a szálló egyik alkalmazottja elle~·· ~
azzal Tádolt, hogy tőle öt forintot ellopo u.. A j ' 
nyomozás kideritette, hogy a vá.d alaptalail.,...;:: ~ 
Sirnai Gyula reggel 6 órakor Zuvní.r.... n>ro~· Fé 
hol állitótagos megbizatását teljesítette, s csa?'t ·:é 
harmadnap délben érkezett vissza Bártfára,, a -~ 
hol az intelligenczia körében sorsjegyek gya- · 

Jl~ nánt értéktelP-n nyomtatványokat árusitott el. sz
1 

Mindenhol előroutatta a már emlitett táviratot lé 
s hivatkozott több előkelő állásu emberre, kik ~o 
sorsjegyeiből 10-10 drbot vásároltak. :to 

d k ef Persze ez sem volt igaz. e egyese mégis ~~~ 

lépre mentek s vettek tőle sorsjegyet. ~- ~ij 
Mikor a vásárlók értesültek, hogy szélhá- )a 

mosság volt az egész, följeleatették Simait IL ~e 
rendőrhatóságnáL · ,é 

Később egy szállóbeli cseléd jött panaszra · ~ 
a rendőrkapitány elé és Simait 32 forint kész- ~' 
pénz ellopásáTal gyanusitotta. Csaknem ezzel g1 
egyidejüteg egy bártfai gimnáziumi tanár", ki !h 
Simait Budapestről ismeri, olyan dolgokat be- ~~ 
szélt 91 a rendőrség előtt róla, melyek kétség- t~r 
telenné tettek~minden gyanut. Simait, mihPlyf'1 · · 

este 9 órakor Zboróról visszatért, Bartsch Gyu-
la rendőt·kapilány letartóztatta s ellene értékte- P< 
len papirok eladása, csalás és lopás miatt ~·~~ 
eljárást megindította. · 5lÍ 

A következő nap rP,gge1én kihallgatták IL itt 
vádlottat Kitünt, hogy a távirat hamis s hogy ~ 
Sirnai azt egy barátja által küldette magama
gának. A vádlott előadta, hogy a Magyar 
Jelzálogbank egyesület ügynöke s hogy e ha- fit~ 
mis táTiratot a játékkedv fokozására akarta fel-· ~· 

IZ i ha~ználni. 
Ezzel szemben a budapesti rendőrség a J.YI 

bártfai rendőrhatóság kérdésére a következő ir! 
szö-.egü táviratot küldte: '-J': 

Az ott letartóztatott Si may Gyula csalás t
1 " ~ és sikkasztás miatt 4 izben büntetve volt. Bu- · 

dapestr6l leitiltva, a jelzálogbank egyesülettel :r 
semmiféle összeköttetésben nem áll." !eZe 

Ennek folyton a rendőrség további eljárás l" . w 
végett az ügyet az összes iratokkal az ottaru , 
kir. járásbirósághoz tette át. Í 

! 

·zvc5tw'* _,w 6 -w m-,.-6 ,;.m;t ·~''at' -rt\i?t&"to: 'ze' t'tt·mh- '·&ne f n ·e-- d'Tií' flst·Wm n•· 



1900. februát' 1e. 

Miután azonban a szállábeli cseléd és káro

lltak panaszukat vis~zavonták - az ügyészi 
legbizott a vádat elejtette, s az eljárás beszün

,ttetett. Sirnai szabadlábra helyeztetvén, Bárt

ira elutazott. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Idézés bünügyben. Uj rovata nn a hiva

,Jos lapnak. Az ismeretlen tartózkodásu terhel
lket a hivatalos lapban idézik. Egy ilyen idé
~s igy szól: 

*519 3-1. 
IDÉZÉS BÜNÜGYBEN. 

899. Vb. 68/11. Magán okirat hamisitással 
gyanusitott Nemcsik Andor jelzálog közvetitó 
ügynök a B. P. 470. §-ában meghatározott követ· 
kezmények terhek mallett felhivatik, hogy jelen 
idi\zés közzétételétöl számítandó egy hónap alatt 
alulirott kir. járásbiróságnál kihallgatása végett 
jelentkezzék, vagy tartózkodó helyét jelentse be. 

Kis-UjszáJiáson, 1900. évi február hó 4-én. Magay, 
kir. jbiró, mint vizsgálóbíró. 

Az emlitett 470. §. azt mondja, hogyha az 
letö nem jelentkezik, akkor "elfogatása iránt 
körülményekhez képest házkutatás, megkere

ís utján, kézrekerítésének elrendelésével, nyo
lOZólevél kibocsátásával kell intézkedni. To
~bbá a fönebbin kivül még a következő bün
gyi iéiezések olvashatók a mai hivatalos 
.pban: 

Teszáry, a kecskemé•i törvényszék vizsgáló
birája idézi nyilvános rá~almazás vétségével vádolt 
Vöneki Jánost ; Füzessy Imre kecskeméti rendór
kapitány idézi lopás büntettével gyanusi:ott Urbán 
Gergelyt ; Bulyovszky, a miskolczi Wrvényszék 
vizse:álóbirája idézi a sulyos testi sértés büntetté
vel gyanusitott Csanek Ferenczet; Eló a soproni 
törvényszék vizsgálóbiráj~t idézi a sikkasztás bün· 

.tette miatt gyanusitalt 1\.musz J;inost. 

~ Megfenyegetett bank. Budapesti tudósi
: jelenti: Erdekes tárgyalás folyt le ma 

elötLA.:"ürthy dr. albiró szobájá.han. PanaszoEr 
·-pesti Magyar Kereskedelmi Bank sze

. t, ki azzal vádolta Kanitz Emil szénke-
kedőt, hogy őt megfAnyeget.te. Az eset előz
nyei a kövdkezők : Kanitz Zsigmond bécsi 
unagykereskedőnek egy váltója lévén ese

kes a banknál, megbizta testvérét Emilt. 
gy azt rendezze. Kanitz Emil megbizatásá

hiven el is járt a dologban s a váltó tel· 
összegét ki akarta fizetni, de az nem volt 

g, mert a bank E>zenfelül még 4 frt intési 
at követelt. Erre Kauitz Emil levelet irt a 
nk igazgatósá·~ának, amelyben megfenye
tc azzal, hogy a lapokkal való összekötte

sét arra fogja felhasználni, hogy ezt az eljá
sc kellő szinben és méltánylásban nyilvános

ra fogja hozni az összes morva lapokban. 
t is megjegyezte levelében nyomatékot adva 

,éretének, hogy ezután a közlés után "Kein 
nd wird mit Ihnen ein Geschiift abschlies
:" A 'kb tk v 41 §-á alapján terhelt Kani lz 

. Ilt ma vonták felelősségre ezen levél tar
máért. A tárgyaláson az ügyészi megbizott 

ét dr. Wenzel Arpád fővárosi úgyvéd töl-
t~ be. A panaszos bank jogi képviselőjének, 
llak ~llésne~ . s a terheltnek meghallgatása 
n K~rthy b1ro Kanitz Emilt bünösnek mon
~a kt .a kb.btkv 41 §-ában s ezért a napi el
asn es 50-50. frt pénzbüntetésre ítélte. Az 
let ellen az elitelt fe1ebbezést jelentett be. 

NAPIREND. 
Február 16. Péntek. Ró~ kath. naptá . J l' 

estáns !laptár: Juliánna. - Görög-kel:tÍ u ~~a(f b 
4.): Izidor. - A nap kél 6 óra 49 nap r e · 
5 óra 7 perczkor. - A hold kél 7 E:!cz~:or, nykug· 

gsr;ik 7 óra 2 perczkor. percz or. 
. l_dtijáráa. ~gnyomás reg~el 7 órakor 753 o ·m f'· 

delutan 2 orakor 756· 5 milllméter Hómé 'ék mt lt;J ·~ 
or co + 4 3. délután 2 órakor éo + ~l s~eglge!J .1 

.;. ol 1 7 Ó ak " • ze rH• "s ere.~e regge r or EN, 5, delután 2 0 k EN 
alhózet reggel 7 órakor borult, délután 2 tr~k~ b~~ 

Cs!'-padék az utóbbi 24 óraban 9 milliméter 
.. ld~_jósláa •. A k~i:tpon~! meteorolog!aJ intézetn.ek Arad 

kuldott t~VIrataJ szermt a mal napra a köYetk ő 1 !ö 
es.várható: Enyhe, esö, később derülés, hös~~yedés, 

~zabadságharozt cmlék.tárgyak országoa muzeuma (sz!n-
pulet 1-sö emelet) nytt\'1.~ nm núndennap délelOtt 8 

ARADI KÖZLÖNY. 

órától délután 6 óráig. - Belépti-dij: Hétköznap iO fillér, 
vasárnap 20 fillér. 

ltölosey-könyvtár nyitva va.n hétfőn délután ~. pén· 
teken délután 4-5 és szombaton délelőtt 11-12 óráil!! 
Helyiség: Ereklyemuzeum helyisége me !letti űlésterem. 

Február 17. Jegyzőválasztás Csintyén. 
Február 18. Az aradi ipar- és népbank közgyűlése 

dt>lelött l0 1k órakor. - Az aradmegyei takarékpénztár 
közgyűlése délelőtt 10 órakor. - A székudvari önsegély
ző-egylet mint szövetkezet közgyülésa délután 2 órakor. 
- ~ Taucz és vidéke önsegélyző-egylet mint szövetkezet 
közgyűlé~e délután 21k órakor.- Az aradi iparosok első 
betegsegélyző és temetkezési-egylet közgyűlése délelőtt 9 
órakor. - Az aradi daleg~·Jet közl!J·ülése délut&n 3 óra
kor (Városháza.)- A battonyai önsegélyző-egyesület mint 
szövetkezet közgyülése délelőtt 10 órakor. - Az aradi 
gazdasági-egylet köz~yülése délelőtt 9 órakor (Megyeház.) 

Február 20. Az aradi verseny-egylet közgyűlése dél· 
előtt 10 órakor (Arad-csanádi takarékpénztár.) 

Február 22. Az aradi elsö gyártelep részvénytál'!la
közgyiilése délelőtt 10 órakor. 

Február 25. Az arad-csanádi gazdasági takarékpénz
tár közgyűlése délelőtt 10 órakor.- A.z aradi Széchenyi· 
gőzmalom részvénytársaság közgyűlése délelőtt lO órakor. 
- Lindh Marcella hangversenye (Fehér Kereszt.) 

Márczius 5. Körállatorvos választás Világoson. 

Farsangi naptár : 
Február 17. Mükedvelő-elöadás, utll.na társas vacsora 

és táncz a várbeli tiszti Kaszinóban 8 órakor. - Az ara
di waggongyári önkéntes tüwltókar tánczvigalma (Köz· 
ponti szálló.) - A magyar szent korona országos vörös· 
kereszt-egylet nj-aradi fiókjának tánczestélye {.Martini-sör
csarnok.) - A radnai önkéntes tűzoltó-egylet tánczvigal
ma (l<'ekete Sas.) - Az aradi magyarnyelvterjesztö-egylet 
tánczmulatsága (.Michl-sörcsarnok.) 

Február 18. A m. kir. államvasutak altiszti körének 
tánczvigalma (Központi szálló.) - A csermői önkénytes 
tűzoltó-egylet tánezyigalma (Kaszinó.) - M.- és O-Pécska 
önkéntes tűzoltó-egyietei tánczvigalma. - Tánczvigalom 
Nagyhalmiigyon (Epstein-vendéglő.) 

Február 21. A Schrayer-konzervatórium növendékei
nek hangversenynyel egybekötött tánczvigalma (Fehér Ke
eszt.) 

Február 24. Alarczosbál ~j-Aradon. - Az aradi ösz
szes asztaloi<segédek tánczYigalma (Vass szálloda,) - A 
brádi fiatalság álarezos halja (Hungaria-szálló.) - A wag
gongyári magyar munkások dalkörének hangversenynyel 
eg~·bckötött tánczvigalma (Központi szálló.) - Buday Ida 
táncziskol{\ja niivenMkrineir: tánczvizsgi\ja. (Fehér Kereszt.) 

Február 26. A filharmonikusok tréfás estk.lye (Fehér 
Kereszt.) 

Február 27. Ronacher-estély a várbeli tiszti kaszinó
ban 1f2!J órakor. 

KÜLÖNFELEK. 
Közmondások a nőkrői. 

Összegyüjtötte: Simon Vilmos . 

Hármat nem lehet kielégiteni : a tengert, a fö
vényt és az asszonyt. (Latin.) 

Meg akarod ismerni az arany tisztaságát'? Dör
zsöld a próbakóhöz ! - Egy ökör erE>jét? Terheld 
meg ! - Egy férfi lényét '? Hallgasd meg ! -- Egy 
nó gondolatait '? Erre nincs mód. (Hindosztán.) 

A léleknek két mérge van : a bor és a szép 

aszony (Perna.) 
l{önnyebb oz asszonyt tánczba vinni, mint ránc

ba szedni (Magyn.-.) 
A kutya hüségében kimubisig bizbatik az em

ber, a nő hüségében nz első alkalomig. (Franczia.) 
Az asszony olyan, mint az árnyék. Ha sza

ladsz előle követ. Hn követed, szalad előled. (Indiai.) 
A nó könye többet ér, mmt amennyibe kerül. 

(Spanyol.) 
Csunya leánynak is 
Gazdag leánynak 

(Magya1'.) 

szép a pénze. (Magyar.) 
bőjtben is esik farsangja. 

Arra ismernek módot, hogy a roppant mozgé
kony higganyt lekössék, hanem arra nem, hogy egy 

női szint lelánczoljanak. (indiai.) 
Az asszony nyelve soha sem rozsdásodó kard, 

(Kinai.) 
A nót vedd feleségül, ne az arczát. (Német.) 
Addig edd a halat, amig friss, addig vedd fe

leségül a leányt, mig fiatal. (Dán.) 
Nem titok, amit két asszony tud. (Magyar.) 
Részegre asszonyra, gyerekre titkot ne bizz ! 

(Magyar.) 
A férfi a kályha, az asszony a tüz, és az ördög 

a fujtató (Spanyol.) 

KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren

Verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti : 
Schönfeld Lipót, Süttó. - Englmann és Pevicza, 
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Pancsova. - Glük Ignácz, Babócsa. - Fried ~ 
Morgenstllrn, Nagy-Kanizsa. - Müller l<'ülöp, Pan
csova. - Wéber Róbert, Nagy-Szeben. - Domo· 
kos Izmáel, Maros· Vásárhely. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
Az A r a d l K ö z l ö n y tAvtratl tudósltAsa. -

Budapest. február 15. 
D é l i t t ő z s d e. A buzakinAlat mérsékelt. vételkedv 

korlátolt. Lanyha irányzat mellett 10,000 métermázse ke
rült forgalomb, alig meghatározott árakon. Egyéb gabo
nanemüekben kevés forgalom. Időjárás csendes, hideg. 

Zárul 12 órakor: 

Bnza áprilisra • . 
Buza szeptemberre 
Rozs áprilisra . . 
Zab áprilisra 
Tengeri májuara . 
Repcze szeptemberre 

7.69- 7.70 
7.38- 7 89 
6.42- 6.43 
5.07- 5.08 
5.06- 5.07 

12.30-12 . .0 

Zántl 4 órakor: 
Buza áprilisra . . 7.70- 7.71 
Buza szeptemberre 7.90- 7.!H 
Rozs ápriliara . . 6.43- 6.44 
Zab ápril!sra 5.07- 5.08 
Tengeri m(\Jusra . . 5.06- 5.07 
Repcze szeptembcrre . 12.215-12.30 

Zárul 4 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény . 757.60 
Magyar hitelrészvény . 752.50 
Leszámitolóbank részvény . . . 503.-
Rima-Murányi vasmü részvény . . . 6~0.60 
Osztrák-macyar államvasuti részvény 663.20 
!(';)~uti Va><Ut • • , • • • • . 686.-
'./ aroRi villamos va.sut reszvény . 339.-

SzeszUzlet 
- Februflr Hí. -

Mal .Jegylléselnk: Készimi nagy b &Il nyers ~>..lesz lll 
korona. kicsinyben 113 korona, fillomhott ~zesz nagyban 
114 korona. kicsinyben 116 korona hordó nélkül per 100 
liter % beleértve 70 korona fogyasztási adót 

Szaritott moslék ll korona métermá.zsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Február 15. -

Magyar elsórcndü: Öreg nflbéz páronként 400 kllo
grammon felüli sulyha.n 92.--96.- fili g. üreg közép pá. 
ronkénl 300-400 kilogramm sulyban -.---.- filig
Fiatal nehéz páronként 320 ldlogrammon felilli sulybao 
100.-102- fili g. Fiatal közép páronként 25! -320 kilo
gramm Slllyb&Il 100.-101.- !!Hg. Fiatal kiinnyü páron· 
ként 250 kllogrammig terjedő sulyban 99- WO.- !!Hg. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon !elúlt 
sulyba.n -.--.- filig. Közép páronként 21>0-320 ld
logrammon felüli sulyban -.--.- filíg. Könnyü pá
ronként 250 Idiogrammig terjedő sulyban -.--.
filig. Romániai eredeti (StacW) Nehéz páronként 240 k!· 
logrammon felüli sulyba.n -.--.- tilig. Könnyü pá· 
mnként 240 Idiogrammig terjedő sulyban -.---. ..:.. filig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 kilogrammon f!!lüll 
su\yba.n 94.--97.- filig. Közép páronként 24:~260 ki· 
logramm su ly ban 94.--97.- fil ig. Könnvü páronként 
240 kilo~ammig terjedő sulyba.n 94.--96 . .::_ filig. 

MegJegyzés:. A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig .a ~zokilsszeru levonások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillerekben értendők. - Szokásszerüleg a hizott ~or
tések teljes (brut~) sulyából az életre páronként 45 kl· 
logramm vona~do le. A sertések vételárából a vevő java
ra 4% vonaodo le. A sertések osztályozásáuál. azok toljes 
(élő) sulya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám: Február hó 12-én volt készlet 16929 
d~rab, február ~ó 13-án fölhajtatott - 81 darab, február 
ho 13-An clszálllttatott -114 darab, február lió 14-én ma
radt készletben 16895 darab. Uzlet: Változatlan. 

Vasuti közlekedés. 
- Ervényes 1899. evi október hó I-től. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé indul; 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.ó6 
Gyorsvonat délután !.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
GyorsYonat délután 12.ll 
Soborslnlg délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 

Temesvár felé: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Személyvonat reggel ?.ló 
Vegyesvonat délután 4.16 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.~ 
Ve~~:"yesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig sz v. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6.0~ 
Szm. sz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délellitt tl.f>l 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felől: 
Soborsinról reggel 6.59 
SzemélyYonat d. e. 10.50 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délutAn 4.00 
Személyvonat este 8.ó7 

Temeavár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat ~üel 10.~~ 

Szeged feli!: 
Személyvonat reggel 8.46 
Vegyesvonat este 7.49 

Brád felől: 

Borossebesről szv reg 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személyvonat este 7.-

r 
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V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 127. sz. 

Péntekm, 
Páratlan. 

1.900. évi február hó 16-án: 

Mignon. 
Regényes opera 4 fe!l·onásban. Szövegét írta: Carré és 
Barbier. Fordította: Orrnay F. Zenéjét szerzé: Ambroise 

Thom as. 

SZ EM É L Y EK: 
lleister .... Déri Jenő. l Mignon .... Rédei Szidi. 
Lathario ... O~lry Lehel. Philine .... Ruzsinsz~i I. 
Leartes .. , . Pmtér Imre. Jarno ...•. Szarvass1 J. 

Kezdete 7 órak-· 

REGENY • CSARNOK. 
A milliomos büntársa. 

-- Bnnögyl regény. --

Ir t a: :a«. E. B rad. c1. o n.. 

Magyarra. átdolgozta: Hevessl Jenő. (141 

(Folytatás.) 

XIV. 
Dunbar dagadó keveretnek bársony pár

náin heverészett, térdein nagy hirlappaL A ki
állott vízsgilati fogság folytán kissé kimerült 
állapotban volt. Mindenkinek észre kellett ven
ni e változást, melyen külseje átment. Halvány 
volt, szeme körül barnavörös gyürük, a szem 
szakatlan fénytől sugárzott s a száj, az arcznak 
a legbeszédesebb része, melynek kifejezésén 
teljesen senki sem uralkodhatik : mindez el· 
árulta, hogy Dunbar szenvedett. 

Sokáig aludt s az imént fejezte be a 
reggelit, midőn a pinczér Margitot jelenté be 
neki. 

- Egy fiatal hölgy óhajt önnel beszélni, 
uram. 

- Egy fiatal hölgy '? ! - kiáltá Dunbar tü
relmetlenül. - Nem fogadom. Mit akarhat tő
lem egy fiatal leány ? 

- Fontos ügyben kiván önnel szólani, 
uram. Neve Wilmot Margit s azt mondja, hogy 
leánya ama ... 

Dunbar beteges sápadtsága hamuszürkére 
változott s Lovell ügyvéd, aki szintén a millio
mosnál volt, ezt észrevette. Először tö1 té ut, 
hogy Dunbar vonásai s magatartása félelmet 
árultak el. 

- Nem akarom látni! - kiáltá. - Wil
mot soha sem szólt nekem, hogy neki leánya 
van. Ez a nő szemtelen csaló, aki pénzt akar 
kicsikarni. Nem akarom látni ! Küldje el ! 

A pinczér habozott. 
- Igen tisztességes külseje van, uram, -

mondá. - Nem látszik kalandornönek. 
- Az meglehet, - felelt Dunbar dölyfö

sen. - De mindazonáltal tolakodó. Wilmot Jó· 
zsefnek tudtommal soha sem volt leánya. Ké
rem, kiméljen meg az e féléveL Ez ember ha
lála miatt igazán eleget szenvedter,l már. 

Dunbar visszahanyatlott a kerevetre s a 
hirlappal elfödni igyekezett arczát. 

- Szóljak én e nővel? - k~rdezte Lo
vell. 

-Semmi szin alatt! Ez a leány nem más, 
mint kalandornő. Küldjék el! 

A pinczér távozott. 
- Bocsánat, Dunbar ur, - mondá Lovell, 

de ha nekem, mint törvényszéki tan:ícsadójá
nak, e dologban szabad nyilatkoznom : ugy azt 
~ánlanám, hogy e leányt fogadja el. 

- Miért? 
- Mert az ilyen kis helységben mint, ez, 

az emberek nagyon fecsegők s keresik a bot
rányt. Ha ön vonakodnék e nőt, ki Wilmot Jó
zsef leányának nevezi magát, elfogddni : a vi
lág az mondá, hogy . . . hogy e vonakodásra 
oka van önnek . . . · 

- Igazán, Lovell ur? Ajtót nyissak neki? 
Azt nem teszem. A világgal én mit sem törő
döm. En csak saját kényelmemmel gondolok. 
Ha az embereknek ugy tetszik, tartsanak en
gem régi cselédern gyilkosáuL En nem veszek 
magamnak annyi fáradtságot, hogy más véle
ményre téritsem öket. 

A pinczér ujból belépett. 
- A fiatal hölgy állhatatoskodik. Minden 

áron szólni akar önnel, uram Azt mondja, 
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hogyha vonakodik őt elfogadni, a kapuban fogja 
önt megvárni. 

Dunbar arczát még folyvást födte a h1rlap. 
Több percz telt bele, mig feleletet adott. 

- Lovell, talán mégis jó volna, ha szólna 
ön ezzel a leánnyal. Puhatolja ki, vajjon iga
zán rokonsági viszonyban áll-e azzal a szeren
csétlen férfiuval. ltt van erszényem. Adjon neki 
annyit, amennyit jónak talál. Ha csakugyan 
Wilmot József leánya, szeretném, ha gondos
kodva volna róla. Beszéljen vele erről. Mondja 
meg neki, hogy szivesen részesitem őt bizo
nyos összegben, csakhogy ternemre ne essék 
aztán. De ne feledje Lovell, hogy az, amit adni 
akarok, ne hordja magán a megvesztegetés szi
nét. Ha rosszat akar rólam gondolni és mon
dani e leány, ám tegye. En nem félek sem 
tőle, sem senkitől ezen a világon. 

Arthur átvette a milliomos erszényét s a 
pinczérrel eltávozott. 

Margitot a folyosón találta. Bevitte őt egy 
szobába s maga után zárta az ajtót. A pinczér 
csodálkozva távozott. Azt hitte, ő előtte fog be
szélni az ügyvéd. 

- Dunbar urral kiván ön beszélni? -
kérdezte b[ rátságosan a leányt. 

- Igen, uram. 
- Mi okból kivánja ön ezt olyan sür-

gősen? 

- Azt magának Dunbar urnak fogom el
mondani. 

- Ön csakugyan leánya Wilmotnak ? Dun
bar ur kétségbe vonja, hogy Wilmotnak 
egyáltalában volt-e valaha leánya. 

- Meglehet, hogy e perczig semmit sem 
tudott létezésemrőL Csak tegnap este tudtam 
meg a történteket. 

És ezzel, könnyekkel a szemében, átnyuj
totta neki a meggyilkolt ládájában talált nor
folki leveleket. 

Arthur átfutotta azokat és sötét komolyság 
árnya szállt arczára. A hamisitási dologról 
ő is hallott valamit fülhegygyel, de részleteit 
nem ismeré. De most tisztán állott előtte a 
valóság. 

Egy székre hanyatlott s némán meredt az 
elfakult levelekre, amelyet Sampson irt öcs
csének a norfolki szigetekre. 

Bármilyen ellenszenves alak volt is előtte 
Dunbar, hosszas gondolkozás után még sem 
hihette, hogy ő követte el a gyilkosságot. Ha 
az a köriilmény ellene vallott is, hogy együtt 
látták őket a ligetben, a ruhadarabok elrablása 
mellett szólt. 

Tünődve nézte az elsárgult leveleket, me
lyeK védenczét nem éppen a legszebb szinben 
tüntették fel. 

De érezte, hrgy neki kötelessége vérleneze 
érdekében cselekedni. bármily sulyos vádak is 
keltek benne Dunbar ellen. 

- Dunbar ur vonakodik önt elfogadni, -
mondá hosszabb szünet után. - És P.n igazán 
nem látom át, mire való volna kettőjük között 
a találkozás. Dunbar ur azonban késznek nyi
latkozott arra az esetre, ha netalán szükségP-t 
szenvedne ön, némi gyámolitással járulni hely
zetének javitásához. 

A leány fagyos megvetéssei válaszolt : 
- Inkább ajtótól ajtóhoz sompolyognék 

alamizsnáért, semmint Dunbartól fogadnék el 
segitséget. Nincs hatalom e földön, mely kény
szerithetne, hogy ettől az embertől csak egy 
fillért is elfogadjak ! 

- Miért nem? 
- Ön tudja ezt legjobban. Látom az ar-

ezából, hogy ön is tudja, legalább sejti. Mond
ja meg Dunbar urnak, hogy e ház küszöbén 
fogok várakozni, mig kijő. Várok, ha addig 
is kellene várnom, mig holtan összeroskadok. 

Arthur visszatért a milliomoshoz és el
mondá neki Maq~it szavait. Dunbar dühöngve 
hallotta az üzenetet és elakart a rendőrségre 
küldeni, hogy fogják el a vakmerő leányt. Lo
vell tanácsára azonban elhatározta, hogy nem 
okoz botrányt és inkább elfogadja a meggyíl
kolt állitólagas árváját. 

- Ha nem lehet máskép, ám elfogadom. 
De nem ma. Ma pihennem kell, pihenni alra
rok. Jöjjön holnap reggel tiz órakor. 

Lovell megvitte Margitnak az üzenetet. A 
leány &amolyan és kérdőleg tekintett reá. 

- Nem ámít ön ? 
- Nem, kisasszony. 
- Ugy hát megyek. De hogy aztán eszébe 
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ne jusson megcsalni engem, mert én a 
végéig üldözném őt! 

Ezzel eltávozott és egy külvárosi 
lőben vett fel magának éjjeli szállást. 

Dunbarnak azonban eszébe snm volt, 
igéretét beváltsa. Daczára Lovell erős e 
kezéseinek, még azon az éjjelen az 
Londonba utazott. Mikor a fiatal leány a 
jelölt időben odaP.rt, már · csak hült hely 
találta. 

(Folytatása következik.) 

NYILTTER.* 
Vasárnap, február 25-én 

a ,,I?eltér fieresz 
nagytermében 

Jegyek kaphaták &, 4, 
és 2 koronáért 

RÉVÉSZ NÁNDOR könyvkorostod 
Ma pénteken, f. évi február 16-f. 

szo[oai halász ~tal főz~tt · J 
halászi e 

' 1esz, -r • ....,., 

melyre a nagyérdemü közüuöti~öl t.i~f · 
tel meghivják ~ 

Kass testvérakJ 
UGYANITT J 

Gyurkovics Andrái 
jól szervezett zenekara { 

naponta hangversenye~ 
A.z . 

a vidék legterjedelmesebb és legolvas~ 
tabb politikai napilapja. .. f 

Moldolonik nanonkónt lB[alábo 12 oldal9l 
---- ~:r • { 

F. é. márczius hó l-ével ujabb eli 
· fizetést nyit. . J 

Előfizetési ár: Márczius elsejétól m · 
czius végeig helyben 2 korona, vidékr~ 
korona 40 fillér. - Kérjük azokat, kikn• 
mutatványszámok járnak, a küldött post 
utalványou az összeget beküldeni sziv~ 
kedjenek, hogy a lapküldésben fenaka 

ne történjék. 

Ujonnan belépő elofizetőink 
mig a készlet tart 

Petőfi Sándor összes költemény . 
diszkötésben, ingyen kapják meg. 

; ~ tte-bt r c ·e ···-e , · ttCPt « '! - 1?rt t ,. 
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T. Cz. 

Csupán egy kisérlet és meggyc5-

z6dik, hogy nyomtatdnyokban 

szebbet, jobbat és olcsóbbat 

már nem lehet kivánnil .•••• 

ARA»I :K02:LÖNY. 

jlraDi nyomDa részvény
társaság könyvnyom~ája 
(CsanáDi-palota) ..... 

Telefon 151. sz. 

Arildl képViselő : 

RÉVÉSZ N.ÁNDOR 
SzabAdRág-tér 20. 

.. • •) r 

Báli meghlvók, hangulatkeltő szinekben ••• 

Körlevelek, Utografikus szépségben ••••• 

Arjegyzékek, pontos áttekintéssei •••••• 

Számllilk, praktikus rendszer szarint ••••••••• 

EskUvOi jelentések, megJepO választékban ••••• 

Névjegyek, divatosak és secesslósak •••••••• 

Plakátok, az uj század rakiamjának megfeleiOen. 

Ogyvédi nyomtatványok mlndlg készletben ••••• 

m r ee 

Pontosság. • ••• 
Olcsó árak 
Diszkrét izlés . 

•• 
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G ás za B ") divatüzlete Aradon, Kosauth-utcza 3. az. Egyedül vezetTén üzletern e a elfoglaltságomban még csak most jutok egy kis időhöz, hogy a nagyérdemü közöm 
• figyelmP-t egy körülményre felhivjam. · 

· Több évtizeden át úllot.t f~>nn Aradon a kolostorépületben Krause Károly vászf 
kereskedése, hol tizennégy évig müködvén, jól tudom, hogy kizárólag a czégtulajdonos fivére KranNe Fereue• az.ilézial vúsongyáp, 
kétizltm~nyelt árnltuk. Azok máig el vannak látva fellérnemüvel, kik ott fedezték vászonáruban szükségleteiket és ez.t az éo igeo tiMatt 
1örzavevőim mindenkor elismerik. l 

A valódi Krause-féle szilP-ziai czérnavászon 2~ métt'res Tégekben csakis nálam kapható és pedig: aiRóleprdőre és lábravalóra alkalm 
vége 18 ~s 24 korona. Paplanlepedőre, párnahéjra és ingre való, vége 26 és 30 korona. 

Szives próbavételt kér hazafias tisztelettel 

G-ásza bácsj 

A. hires --- l 
Haldek-féle 

1301-1900. h. k. 

Elit-ffiagvak Hnzás már 1900. Ovi február hó 21. Os 22-én. 
Hirdetmény. r 

F. évi január hó 25-ikén, 
város területén egy ember ku~ 
által megmaratott. 

A kutya a nyomozás dacz~ 
feltalálható nem lévén nem állap 
ható meg, hogy nem-e szenved! 
veszettségben, minélfogva az l~ 
évi VII. t.·cz. végrehajtása tárgr. 
ban a nagymélt. földmivfllési t 
icir. miniszterium által4o,ooo. szí 
alatt kiadott utasítás 188. §·a ala 
ján az Arad szah. kir. város ter. 
]etén levő összes kutyáknP k l 

napig kötve tatlását, vagy pid 
ugy az utczán valamint otl!lfonl 
lakásban is harapás ellen biz\ 
szájkosárral való ellátását ren1 
lern el. · 

u. m. Dó% csiraképességü 

Oberndorfi répamag 

luczerna-mag stb. 
jutAnyos áron kaphatók. 

Haldek mag-nagykereskedésében .József 
Ö cs. és kir. I<'ensége udvari szállitnjánál 
Budapesten, Károly-körut 9. s a vidéken 
alinden jobb üzletben, mely magot tart. 

A czég aradi képviselője: 

Schenk Soma ur 
51 A.rad, Forra7•0teza. 

• 
656-1900. pm. 

Ilirdetmeny. 
Közhírré teszem, hogy kérőd

zőknek é~ sertéseknek Ausztriából 
Magyarországba való behozatala 
tekintetében jelenleg érvényes in
tézkedéseket tartalmazó 393. szá
mu állategészségügyi értesítő hi
vatalomban az érdekeltek által 
megtekinthető. 

Aradon, 1900. éTi február hó 13. 

Salacz, 
kir, ta.n. polgármester. 

74-900. Sz. i 
' .... _.;. 

Pályázati hirdBllllBllY. 
Az aradi kerületi betegse

gélyző pénztár igazgatósága pá
lyáza tot hirdet a halálozás foly
tán megüresedett gáji pénztári 
orvosi állásra, köteles ezen orvos 
a Gáj, Séga, PoJtura, Buzsák kül· 
városokban lakó összes kerü
leti betegsegélyző pénztári ta
gokat kezelni, és e külvárosok 
egyikébenlakni.Javada~azása 
1200 korona évi tiszteletdíj, 
havi előleges részletekben. 

A pályázati kérvények T. ho 
25-ig alulírott igazgatósághoz 
nyujtandók be. 

Aradon, 1900. évi február 
hó 15-én. 

822 Az aradi keriiiett beteg-
segélyzö pénztár igazgatósága. 

V. osztály. 

Megujitási sorsjegy: 
Egy nyolczad 4-.- kor. 
Egy negyed : 8.- kor. 

tlelirualt6 helye. 

V. sorsjáték. 

Vételsorsjegy: 
Egy nyolczad 17.- kor. 
Egy negyed . 34.- kor. 

--+ F6D.7erem~n7 : 100 .... Koro•a. +-

OSZTÁLYSORSJEGYEK 
nagy számválasztékban kaphatók az 

pénzváltó Uzletében 

Miről alkalmazkodássui a l 
zönséget azzal értesitem, hogy 1. 
fogott kutyák a törvény rendell 
zése szerint kiadhatók nem lév' 
a szájkosár nélkül szabadon já 
kutyák kivétel nélkül elfogatni 
gazdák a törvény rendeletéhez k test kérdőre ,v,?na~~- büntettet 

.A. E'l. .A. :J:) o 3ST 9 

"Febér Kereszt" ép11let Vételsors jegy: 
0000 

Egy fél . , 68.- kor. 
Egy egén • 136.-.- kor. 

V. osztály. ~g~~~d s~ab. Er. ~-~ ;;~ 

~~-
. . ·- -._ ~ . ·- /' ... 
. . . . . ® ~· . . 

htvatala mmt I-ső foku állat<·~és 
ségügyi hatóságtól 1900. jan. ) 

Ha,rlot 
fökapitáD1f 

t 
t 

355-1900. p. m. 

, Hirdetmény. 
Felhivatnak mindazok, kik az 

1900. évi tenyésztésre ingyen se· 
lyempetét kivánnak, hogy a pol
gármesteri hiv~t~lban jelentke~v~, 
neveiket s a kivant petemennyise
get az ott kitett ivre feljrgJezzék. 

Később jelentkezők kevesebb 
petére tarthatnak igényt, jelentke
zés a pete átvételére köteléző. Az 
ingyen petéket átvevők kötelezik 
magukat: 

1. Mástól petét el nem fogadni. 
2. A nyert pete mennyiséget 

kizárólag gubótermelésre fordítani. 
3. A termelt gubókat csakis 

a selyemtenyésztési felügyelőség 
mPgbizottjának s nem másnak át. 
adni. 

Az elsőosztályu gubók kilo
grammonként 2 korona 20 fillér
jével, a II·od osztálynak l korona 
60 fillérjével, a hasz.navehet~tl~n 
piszkos nedvesek ped1g 20 filler· 
jével fognak beváltatni. , , . 

Azok, a kik a gubokat bark1 
másnak eladnák, később meghatá
rozandó összeg erejéig megfognak 
büntettetni. 

Aradon, 1899. évi január hó 9. 

Salaez, 
kir. tanácsos 

polgármester. 

Dr. Singer János orvos és Rozvány György gyógyszerész 

· Sterilizált gyermektej 
gyógy• és pasteurizált tej termelése 

.A.B..A.DC>N", 

:oa'ttb.yá:n:y1. és ::K.ossu.:'th--u.. sa.rk..á:n.. 

Telelon szám 286. 

Sterilizált gyermektej. A legjobb gyermektápszer. nf.'lkiilözhrtetlen ?J~· an~;,\.: 
nak, a kik gyermekeiket reszbcn vagy egyáltalában. nem táplálhatják, A cs~
csemő korának megfelelöen higitva. Teljesen bakteriUm ment~s. Az anyateJ· 
nek megfelelö alkatrészekből áll. Mind(•n egyes étkezé~re vaJo adag, lé~~:.men-

tesen lezárt külön palaczkban, sterilizálva, egyszen táplálásra szolgal. 

t. szamu t-8 napos gyermeknek i napi adag 8 palaezt IS fil, t palaezt 7 ru.· 
2. JI 8-30 " ll t ll ll 8 ll 80 ll i " 8 " 
3. ll 30-90 ll " t ll ll 7 ll 60 JI t ll 10 " 
4. " 90-180 11 11 t 11 11 6 " 64 " i ., tZ " 
5. 11 iSO-több 11 " t JI 11 6 n 70 " i 11 i4 11 

Pasteurizált tej. Minden kórokozó esiráktól mentes, kitünő minó~égü tiszta tej, 
közönsé~es használatra. l liter 28., 1/2 liter 16., flller. 

Gyomorbetegek részére könnyen emészthetö tej. Pasteurizálva felforralás nél· 
kül is elvezhetö. l liter 60 fil., 112 liter 34 fil. 

Tüdöbajosok részére való tej. A betegek zsirveszteségét p~tló rendkiYül táE
láló crejü tej pastcurizálva, [eltorralás nélkül is élvezhető. l liter 60 fil. /2 

liter 34 fil. 
tdes savó. Gyomor és tüdöbetegek részére sterilizál va. lllter 24 fil., 11211ter 16 fil. 
Diabetikus bategek részére való tel. Czukor nélkiili tej sterilizálva. l liter l 

korona., I; 2 liter 112 korona. 
Azonfelül megrenrlelt"sre készittetik minden a gyó)<yászatba? előforduló 

Ggyógytej mint Kephir, Tropon, Somatose stb. teJ mérsékelt áron es pontosan 
készitve. 

Aradi n.vom:la részvénvtár~nsíÍ~! könvvnvomditi<t. 
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